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1. VSEOBECNA CAST

1.1 Identifikacné Gdaje o stavbe

Stavba:
Nazov stavby
Miesto stavby

okres
kraj

Katastralne uzemie

Druh stavby
Kategoria

1.2 Identifikacné

Objednavatel:

Nazov

Adresa

1.3 Identifikacné

Projektant:

Nazov (meno)
Sidlo (adresa)

ICO

DIC

Kontaktné udaje
E-mail

Hlavny inzinier
projektu
Zodpovedni
projektanti

: 1/68-019 Plave¢ most M4413

: Cesta 1/68 pri konci obce v smere na Plavnicu
: PreSov

: PreSovsky

: Stara Lubovna

: Cesta |. triedy €. 68

: 2-pruhova komunikacia C9,5/80

udaje stavebnika

: Slovenska sprava ciest Bratislava

Dubravska cesta 1152/3
841 04 Bratislava

udaje spracovatela

: Amberg Engineering Slovakia, s.r.o.

: Somolického 1/B, 811 06 Bratislava — Palisady

811 06 Bratislava — Palisady

: 35860073

: 2020289953

: telefén: +421 2 5930 8261
: info@amberg.sk

: Ing. Konstantin Kundrat, CSc.

: Ing. Marian Dubravsky, PhD., Ing. Lubomir KoZlej, Ing. Viktor Téth

A. Sprievodna sprava
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Spracovatel'sky kolektiv:

Projektanti, zodpovedni projektanti — komunikacie:
Ing. Marian Dubravsky, PhD. : Amberg Engineering Slovakia, s.r.o.
Ing. Pavel Kollar Somolického 1/B

811 06 Bratislava — Palisady

Projektanti, zodpovedni projektanti — mosty:
Ing. Lubomir KozZlej : Amberg Engineering Slovakia, s.r.o.
Ing. Anna Vargova Somolického 1/B

811 06 Bratislava — Palisady

Podrobny inziniersko-geologicky a hydrogeologicky prieskum:
Ing. Rébert Csizmadia Geofos, s.r.o.
P. O. Hviezdoslava 3778/68
010 01 Zilina

Inventarizacia a spolo¢enské ohodnotenie drevin:
Ing. Mgr. Silvia Rozsar Vodné zdroje Slovakia, s.r.o.
Némethyova Radlinského 9

811 07 Bratislava

Meracéské prace, zabery pozemkov:
Ing. Martin Podolinsky : Amberg Engineering Slovakia, s.r.o.
Ing. Lukas Dolak Somolického 1/B

811 06 Bratislava — Palisady

Rozpocet, cenova cast’

Ing. Dagmar Té6thova, PhD. : Ing. Dagmar Téthova, PhD.
Jaltska 5
040 22 KoSice

1.4 Vstupné podklady

Zakladnymi vstupnymi podkladmi ku predmetu zakazky su:

— sutazné podklady,

— obhliadka miesta stavby,

— rokovania - zaznamy z rokovani,

— mapové podklady z mapového listu geologickej mapy SR 1:50 000 - &islo mapového listu
€. 27-41-18 (zdroj: www.geology.sk),

— atlas map stability svahov SR v mierke 1:50 000 - &islo mapového listu ¢&. 27-41-18
(zdroj: www.geology.sk),

— geodetické zameranie realizované spolo¢nostou Amberg Engineering Slovakia, s.r.o.,
Somolického 1/B, 811 06 Bratislava

— inZinierskogeologicky a hydrogeologicky prieskum realizovany spolo¢nostou GEOFOS,
s.r.o., P. O. Hviezdoslava 68, 010 01 Zilina

A. Sprievodna sprava 3/6
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1.5 Zakladné udaje charakterizujtice stavbu

1.5.1 Strucny popis stavby

Druh stavby: rekonstrukcia mostu

Druh komunikacie: cesta |. triedy €. 68

Navrhova kategdria: 2-pruhova komunikacia C 9,5/80
IC mosta: M4413

Dizka premostenia: 7,76 m

Sikmost’: kolmy most

P&vodna konstrukcia mosta: prefabrikaty typu Hajek

Cesta 1/68 na uzemi Slovenskej republiky patri do siete Statnych ciest l.triedy. Tvori délezitu
spojnicu v smere sever-juh (MniSek nad Popradom, St.hranica SR/PR — Stara Lubovna -
PreSov). Jej funkciou je zabezpe&enie bezpeCného, kapacitného a rychleho cestného prepojenia
s vy83ou uroviiou komfortu, priCom zabezpecuje vySSiu dopravnu funkciu v dotknutom uzemi s
nadregionalnou funkciou. V predmetnom Uzemi tato cesta tvori zakladny dopravny systém.

Most €. 019 na ceste 1/68 cez bezmenny potok v k. U Plave¢ je v su¢asnosti v nevyhovujucom
stavebno — technickom stave. Po hlavnej prehliadke mosta, ktora sa uskutoénila v roku 2022, bol
stavebny stav mosta vyhodnoteny ako havarijny (VII).

Cielom stavby je rekonstrukcia mosta €.68-019 podla aktualnych STN a EU noriem kvoéli
zabezpeceniu bezpecnosti cestnej premavky na tomto délezitom cestnom tahu.

1.5.2 Zmeny oproti dokumentacii na uizemné rozhodnutie

Nie su.

1.5.3 Strucéna charakteristika dotknutého tuzemia

Umiestnenie stavby je dané jestvujucim umiestnenim mostného objektu &. 019 na ceste 1/68 cez

bezmenny vodny tok v k. U. obce Plave¢, v kumulativnom km 31,961 (km 31,144).

Hranica rieSeného uzemia je znazornena v Koordina¢nej situacii. Na uc€ely staveniska sa budu
vyuzivat parcely, ktoré su vo vlastnictve Slovenska republika tak, aby bola mozna realizacia v
navrhovanej objektovej skladbe a umiestnenie zriadenia staveniska nevyhnutného pre
technologické, skladové a socialneho-hygienické zazemie vybraného dodavatela stavby.

Stavba sa nenachadza v ochrannom pasme NATURA 2000.
V okoli stavby sa nenachadza chranené vtacie uzemie.

V okoli stavby sa nachadza Uzemie eurépskeho vyznamu Rajtopiky, avsak stavba do tohto
Uzemia nezasahuje.

V okoli stavby sa nenachadzaju Ziadne Ramsarské lokality.
V okoli stavby sa nenachadza ziadne ochranné pasmo jaskyn.
V okoli stavby sa nenachadzaju ziadne chranené stromy.

V okoli stavby sa nachada severne od mostu M4413 chranné uzemie PlaveCské Strkoviska, ktoré
vSak nebudu dotknuté stavebnou ¢innostou.

Vsetky vysSie uvedené lokamity a Uzemia v okoli stavby su zobrazené na obrazku 1.
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Obrazok 1 — Chranené uzemia a lokality miestneho a medzindrodného vyznamu

1.5.4 Vazby na okolitu zastavbu
Stavba nema vazbu na okolita zastavbu.
1.5.5 Vazby na prilahlu cestnu siet’

Stavba je priamo napojena na cestu . triedy /68 v Useku Plavec - Plavnica. Svojim charakterom
ma stavba vazbu aj na cestu 111/3156.

1.5.6 Vazby na inzinierske siete

Stavba nie je napojena na ziadnu inZiniersku siet’.
1.5.7 Véazby na zamery inych stavebnikov
Nie su Ziadne.

1.6 Clenenie stavby

V tabulke €. 1 je uvedeny zoznam objektov/suborov ¢&islom, nazvom a nazvom buduiceho
spravcu.
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Tabulka ¢. 1 — Zoznam objektov/suborov stavby

Eor. Stav.ebny Nazov stavebného objektu Buduci spravca
Cislo objekt
1/68-019 Plave¢ most M4413
Slovenska sprava ciest
1 100-00 Cesta 1/68 I\VSC Kosice
Slovenska sprava ciest
2 200-00 Most M4413 IVSC Kosice
5 800-00 Obchadzkova trasa Doc¢asny SO

Objekty/subory su ¢lenené do samostatnych skupin podla ich u€elu a charakteru.

1.7 Vystavba

1.7.1 Planované terminy vystavby

Predpokladana doba realizacie: 9 mesiacov
Predpokladny termin zacatia vystavby: 02/2025
Predpokladany termin ukoncenia vystavby: 10/2025

1.7.2 Podmienujuce predpoklady

Podmienkov zaclatia vystavby je priprava miesta stavby na vykonanie stavebnych prac.
V pripade realizacie vyrubov stromov, alebo orezov stromov je zacatie stavby podmienené ich
realizaciou v ¢ase vegetacného kludu.

Predpokladom uspe$ného realizovania stavebnych prac je aj nizka hladina rieky Poprad, ktora
sa dosahuje v letnych a jesennych mesiacoch, nie v ¢ase odmaku a topenia fadov.

2.  VYHODNOTENIE ZAPRACOVANIA PODMIENOK URCENYCH V
ZISTOVACOM KONANI ALEBO V ZS

Priprave dokumentacie na stavebné povolenie a realizaciu stavby (DSPRS) nepredchadzala
Ziadna iny projektova pripravna Ccinnost, zktorej by vziSli popripomienky v zavere¢nom
stanovisku. Taktiez pred realizaciou tohto stupha projektovej dokumentacie neprebehlo
zistovacie konanie, o ktorom by ma projektant akékolvek vedomosti.

KosSice, maj 2024

Vypracoval: Ing. Viktor Téth
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1. CHARAKTERISTIKA UZEMIA STAVBY

1.1 Zhodnotenie umiestnenia pozemnej komunikacie a popis staveniska

Cesta |. triedy 68 je cesta I. triedy na Slovensku v trase (Nowy Sacz) MniSek nad Popradom,
st.hr. — Stara Luboviia — PreSov. V minulosti cesta pokracovala dalej do Kosic a na hrani¢ny
priechod do Madarska v smere na Miskolc.

Cesta 1/68 sa na uzemi Slovenska zacina ako pokra¢ovanie polskej DK87, pokraCuje cez okres
Stara Luboviia a v obci MniSek nad Popradom sa krizuje s I11/3127, v Starej Lubovni s 111/3152,
11/3153, 111/3149, 11I/3120 a spoji sa s |/77. PokraCuje krizovatkami s 111/3145, 111/3144 do
Plavnice, kde sa krizuje s I1I/3171 a Ill/3138. Po opusteni Plavnice sa 1/68 krizuje s I11/3137,
111/3151, vchadza do obce Plaved, kde sa krizuje s 111/3156 a I1I/3150 a v Lubotine sa od nej
odpaja /77, krizuje sa s II/3136, I11/3154, 111/3135, 11/3133 a 1llI/3134 a prechadza do
sabinovského okresu.

V okrese Sabinov sa I/68 krizuje s 111/3192 v Kamenici, s 111/3193, 111/3190, [11/3189 v Lipanoch,
mimo obce s 111/3188 a 111/3187 a vchadza do Cervenice pri Sabinove. Tu sa krizuje s 111/3186 a
111/3185, v PeCovskej Novej Vsi s 111/3183, v Sabinove s 11/3181, 111/3177, 111/3174. Po prechode
cez Sarigské Michalany, kde sa nachadza krizovatka s 111/3184, sa 1/68 krizuje s 111/3452, 111/3451
a lll/3179, vchadza do PreSovského okresu.

V preSovskom okrese 1/68 v PreSove krizuje cestu 1/18, pokracuje juznym smerom ku krizovatke
s 1/20 a v poslednom useku ako privadzac k D1, kde kon€i na vyjazde PreSov-juh.

Stavba si svojim charakterom a poZiadavkou Objednavatela nevyziada zabery lesného pédneho
fondu.

1.2 Uskutoénenie prieskumov a z nich vyplyvajuce désledky na navrh
stavby

Sucastou stavby je aj vykonanie inZinierskogeologického a hydrogeologického priskumu. Tuto
Cast’ projektovej dokumentacie zabezpedil Spracovatel PD v subdodavke spoloénostou Geofos,
s.r.o., Zilina P. O. Hviezdoslava 68, 010 01, Zilina. InZinierskogeologicky a hydrogelogicky
prieskum je suastou samostatnej Casti Prieskumy a Studie. Prieskumami bola zistena aj
inventarizacia a ohodnotenie spoloCenskej hodnoty drevin, ktoré nie su suc€astou lesa. Tuto
¢innost’ vykonala spolo¢nost Vodna zdroje Slovakia, s.r.o. Inventarizacia drevin je sucastou
samostatnej Casti Prieskumy a Studie.

1.3 Pouzité mapové a geodetické podklady (vratane informacénych
zakresov a vyty€enia inzinierskych sieti) a odkazom na prislusnu geodeticku
dokumentaciu, ortofotomapy

Pre potreby stavby bol pouzity mapovy list 27-41-18. Zakreslenie inzinierskych sieti je sucastou
samostatnej prilohy Koordina¢na situacia. Geodetickd dokumentacia je su€astou samostatnej
prilohy Dokumentacia meraCskych prac.

1.4 Priprava na vystavbu

Pred zacatim stavebnych prac a odovzdani staveniska Objednavatefom Zhotovitelovi stavby, je
nutné majetkovopravne vysporiadat dodatocné parcely, ktoré by mohli byt stavbou zasiahnuté.
Prevazne sa v8ak jedna o parcely v majetku Slovenska republika nachadzajice sa v su€asnosti
v intravilane obce Plaveg, v okoli rekonstruovaného mosta. Tu déjde ku rozSireniu doCasného
zaberu pre potrebu vybudoavnia obchadzkovej trasy.
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Stavba si nevyziada ziadne demolacie pozemnych objektov. Jediné demolacie vykonavané na
stavbe budu odstranenie jestvujucej konstrukcie mostu 68-019 (v zmysle PD Cast' D).

VSetky odpady vzniknuté stavebnou cinnostou pocCas realizacie stavebnych prac budu
zlikvidované podla platnej legislativy. Zhodnotitelné Casti a druhy odpadov budu odovzdané
spravcovi cesty 1/68. Jedna sa o vyfrézovanu drvinu ziviénych krytov, €asti zvodidiel a pod.

Na stavbe sa nachadzaju porasty urCené pre likvidaciu. Stromy nachadzajuce sa v okoli cestnej
komunikacie pri navrhovanej stavbe budu oSetrené aj rezom odborne zaskolenym pracovnikom
v Case vegetacného kludu, pripadne déjde k ich vyrezu.

Ochranné pasma

Podmienky dodrziavania ochrannych pasiem su zrejmé z prislusnych zakonnych predpisov a
noriem.

Trasa |/68 krizuje nadzemné a podzemné siete. V zmysle platnych zakonov a vyhlasok
uvadzame vSetky rozhodujuce ochranné pasma pre jednotlivé objekty a inZinierske siete.

Cesty (zakon ¢&. 135/1961 Zb. o pozemnych komunikaciach (cestny zakon) v zneni neskorSich
predpisov) — od osi vozovky prifahlého jazdného pasu

o dialnice, rychlostné cesty, cesty I. triedy mimo sidiel 100 m
o | triedy 50 m
o |l triedy 25m
o |ll. triedy 20m

Zelezniéna trat (zakon &. 513/2009 Z. z. o drahach a o zmene a doplneni niektorych zakonov v
zneni neskorSich predpisov)

e 0od osi krajnej kolaje 60m
e od hranice obvodu drahy 30m

v

Elektrické vedenia vonkajSie nadzemné (zékon €. 251/2012 Z. z. o energetike a o zmene a
doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov) — od krajného vodi¢a

e pri napati od 1 kV do 35 kV (vratane) — podla druhu vedenia a Uzemia 1az10m
e pri napati od 35 kV do 110 kV (vratane) 15m
e pri napati od 110 kV do 220 kV (vratane) 20m
e pri napati od 220 kV do 400 kV (vratane) 25m
e pri napati nad 400 kV 35m

Elektrické vedenia zavesené kablové (zakon &. 251/2012 Z. z. o energetike a 0 zmene a
doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov) — od krajného vodica

e s napatim od 35 kV do 110 kV (vratane) 2m

Elektrické vedenia podzemné (zakon €. 251/2012 Z. z. o energetike a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov) — od osi krajného kabla

e pri napati do 110 kV vratane vedenia riadiacej regulacnej a zabezpe€ovacej techniky 1 m
e prinapati nad 110 KV 3m

Elektricka stanica vonkajSieho vyhotovenia (zakon &. 251/2012 Z. z. o energetike a 0 zmene a
doplneni niektorych zakonov v zneni neskor$ich predpisov) — od hranice objektu

e s napatim 110 kV a viac 30m
e s napatim do 110 kV 10m
e s vnutornym vyhotovenim Om
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Vodovodné a kanalizané potrubia (zakon €. 442/2002 Z. z. o verejnych vodovodoch a verejnych
kanalizaciach a o zmene a doplneni zakona €. 276/2001 Z. z. o regulacii v sietovych odvetviach
v zneni neskorsich predpisov) — od okraja potrubia

e do DN 500 mm (vratane) 1,5m
e nad DN 500 mm 25m

Plynovody a ich pripojky (zakon €. 251/2012 Z. z. o energetike a 0 zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorsich predpisov) — od osi plynovodu

e DN do 200 mm 4m
e DN do 500 mm 8m
e DN do 700 mm 12m
e DN nad 700 mm 50 m
e plynovody v zastavanom uzemi obce s prevadzkovym tlakom do 0,4 MPa 1m
o technologické objekty 8m
e sondy 150 m
e iné plynarenské zariadenia neuvedené vyssie 50m

Bezpecnostné pasma (zakon €. 251/2012 Z. z. o energetike a 0 zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorsich predpisov) — od osi plynovodu

o tlak nizsi ako 0,4 MPa na volnom priestranstve a nezastavanom uzemi 10 m
e tlak 0,4 MPa -4 MPa a DN do 350 mm 20 m
e tlak 0,4 MPa - 4 MPa a DN nad 350 mm 50 m
e tlak nad 4 MPa a DN do 150 mm 50 m
e tlak nad 4 MPa a DN do 300 mm 100 m
e tlak nad 4 MPa a DN do 500 mm 150 m
e tlak nad 4 MPa a DN nad 500 mm 200 m
e regulacné a filtratné stanice, armaturne uzly 50 m.

Pocas realizacie stavebnych prac dbjde k doCasnému obmedzeniu dopravy, v nevyhnutnom
Case na realizaciu stavebnych prac. Komunikacie bude rekonstruovana po etapach tak, aby bola
doprava po nej len obmedzena do jedného jazdného pruhu. Strelné prace, vyluky ainé
obmedzenia sa nenavrhuju a nepredpokladaju.

2.  URBANISTICKE, = ARCHITEKTONICKE, = DOPRAVNE A
STAVEBNOTECHNICKE RIESENIE STAVBY

21 Zdoévodnenie urbanistického, vytvarného a stavebno-technického
rieSenia stavby so zretefom na umiestnenie a zac¢lenenie do krajiny (pre
miestne komunikacie do zastavby)

Nakolko sa jedna o rekonstrukciu uz jestvujiuceho uUseku cestnej komunikacie, rieSenie
zaclenenia stavby do krajiny a zastavby sa nevyzaduje.

Podla administrativneho ¢lenenia Slovenskej republiky sa zaujmové uUzemie stavby 1/68-019
Plave¢ most M4413 nachadza v PreSovskom samospravnom kraji (7), v okrese Stara Lubovna
(707).

Identifikaéné udaje uzemia:

Nazov okresu: Stara Lubovna
Kéd okresu: 710
Nazov obce: Plave& (526959)
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Identifikacné Cislo katastralneho uzemia: Plave¢ (846848)
Dlzka Useku: 200 m
DlZzka do¢asného napojenia, obchadzok: 50 m

2.2 Dopravné riesenie
SucCastou stavby je rekonStrukcia mostného objektu s evidenénam ¢&islom M4413
a spravcovskym Cislom 68-019.

Z dévodu navrhovanych stavebnych prac bude nutné zriadit doCasnu obchadzkovu trasu.
Riadenie prevadzky na pozemnej komunikacii po€as vystavby bude rieSené pouzitim svetelnej
signalizacie, pripadne regulovCikmi, v zavislosti od rozsahu stavebnych Uprav. Riadenim dopravy
sa zaobera samostatna priloha Do¢asné dopravné znacenie.

Po ukon&eni vystavby a poas vedenia dopravy po obchadzkovej trase bude predmetny usek
cesty 1/68 ako aj prilahla krizovatka s cestou 111/3156 bez riadenia svetelnou signalizaciou.

2.3 Riesenie vegetaénych uprav a suvisiacich terénnych uprav

Sucastou stavby je aj rieSenie doCasne zabratych pléch. VSetky doCasne zabraté plochy sa
vratia po ukonceni stavebnych prac do jestvujuceho (pévodného) stavu. Stavba nerieSi iné
vegetacné upravy.

2.4 RieSenie pre osoby so znizenou schopnost’'ou pohybu

Charakter stavby si nevyzaduje riedenie projektu pre osoby so zniZzenou schopnostou pohybu.

2.5 Popis vplyvu stavby na zivotné prostredie a jeho ochrana
Stavba po ukon&eni vystavby nijako nemeni doterajSie vplyvy na Zivotné prostredie. Stavba ma
svojim charakterom nasledovné vplyvy na Zivotné prostredie pocas jej vystavby a prevadzky:
- hluk a vibracie po€as realizacie stavebnych prac,
- prasnost pocCas realizacie stavebnych prac,
- odpady z vyburania jestvujucich ¢asti mosta.
Opatrenia na ochranu proti hluku a vibraciam po€as vystavby a v prevadzke

PoCas vystavby je mozné eliminovat ucinky hluku a vibracii vhodnym technickym a
technologickym postupom budovania Casti stavby.

V ramci realizacie stavby je potrebné vykonat tieto opatrenia:

- vylucit hluéné prace poc€as dni pracovného pokoja a od 17:00 hod. v piatok do pondelka
rana 7:00 hod.,

- stavebné prace, pri ktorych je prekraCovana dovolena hladina hluku sa nesmu vykonavat
v oblastiach s blizkou obytnou zastavbou v hodinach no¢ného kludu od 22:00 hod. do
06:00 hod.

Stavba nie je realizovana v zastavanom uzemi a ani sa v buducnosti vystavba v lokalite v okoli
stavby neplanuje.

Opatrenia na zamedzenie nadmernej prasnosti po€as vystavby a prevadzky

Polas vystavby komunikacie sa predpoklada poskodzovanie ovzduSia a ohrozovanie

obyvatel'stva v désledku zvySenej prasnosti a vyS§Sieho obsahu vyfukovych splodin od nakladnej
staveniskovej dopravy.
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V ramci realizacie stavby je potrebné vykonat tieto opatrenia:
- v suchom obdobi kropit’ pradné plochy staveniska,

- pocas vystavby pristupové komunikacie udrZiavat v bezpeCnom stave, t. j. pouzivat
postrekové vozidla a Cistit' cesty,

- staveniskovu dopravu viest po navrhnutych cestach a dopravnych trasach,

- v obdobi vystavby je mozné vplyv emisii na obyvatelstvo zmiernit obmedzenim
stavebnych mechanizmov intravilanom mesta na najnevyhnutejSiu potrebnu mieru.

Spoésob odstraniovania odpadov pocas vystavby a v prevadzke

Bilancia odpadov je spracovana podla vyhlasky Ministerstva Zivotného prostredia Slovenskej
republiky &. 365/2015 Z. z., ktorou sa ustanovuje Katalég odpadov. Material z rekonstruovanych
kons&trukcii sa odvezie na skladku odpadov charakterizovanu ako ostatny odpad.

Pri vystavbe déjde k nakladaniu s beznymi stavebnymi odpadmi (prebyto¢na zemina, vyburany
inertny material, odpady zo zelene a pod.), ktoré sa formou recyklovania vracaju spat do
stavebného procesu.

Zasady pre manipulaciu s odpadom:

- odpady vznikajuce pofas vystavby a prevadzky zhodnocovat alebo zneSkodhovat v
sulade so zakonom o odpadoch,

- zabezpecit nakladanie s odpadmi opravnenou osobou na nakladanie s prislusSnym
druhom odpadu,

- produkty demolaénych a vykopovych prac odviest’ na riadenu skladku.

Stavebnik je povinny v spolupraci so zhotovitefom stavby nakladat so stavebnymi odpadmi a
odpadmi z demolacii v zmysle zakona €. 79/2015 Z. z. o odpadoch a o zmene a doplneni
niektorych zakonov.

VSetok odstrafiovany kovovy material sa odvezie do zbernych surovin, odovzda sa v mene a na
ucet Objednavatela. Zhotovitel nie je opravneny preberat’ Ziadne penazné pinenie za odovzdany
kovovy odpad do zbernych surovin.

Manipulacia s odpadmi vznikajucimi poas prevadzky stavby je v pdsobnosti obstaravatela
stavby.

Sposob zachytenia a odstranenia ropnych latok z odvodrnovacich sustav a opatrenia pri
prechode ochrannym pasmom vodnych zdrojov

Do dotknutého uzemia nezasahuju ochranné pasma vodnych zdrojov.

Odvodnenie staveniska ani stavebnych dvorov sa nenavrhuje. Stavebné dvory su navrhnuté na
nevyuzivanych plochach alebo na plochach menej hodnotnych pdd. V pripade parkovania
mechanizmov sa plochy spevnia.

V etape vystavby sa ako najvacSie riziko z hladiska znecistenia pdd javi moznost havarie
stavebnych mechanizmov a strojov, pri ktorej by nastal unik znecistujucich latok a ich prienik do
pbd. Pre eliminaciu tohto rizika sa vypracuju prevadzkové poriadky a plan havarijnych opatreni.
Opatrenie na zabezpecenie pristupu na stavbou rozdelené pozemky

Stavbou sa pozemky nedelia.

Realizacia stavby sa navrhuje po etapach, za plnej premavky. Pristup na okolité parcely a
vybavenost Uzemia bude s obmedzenim zachovany pocas celej doby realizacie.
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Opatrenia na zabezpecenie prechodu zveri (migraéné koridory)

PozZiadavka na navrh migranych koridorov zveri v predmetnom uzemi nevznikla, preto migracné
koridory nie su predmetom rieSenia.

2.6 Navrh systémov a vybavenia na zabezpecenie bezpecnosti dopravy,
prvej pomoci, havarijnej sluzby, vratane dopravného znac¢enia, navrhu
potrebnych obchadzok poc€as vystavby s dopravnym znacéenim.

Opatrenia poCas vystavby a riadenie dopravy pocas vystavby je rieSené v samostatnej prilohe
Docasné dopravné znacenie.

2.7 Ochranné opatrenia pre obmedzenie vplyvu agresivheho prostredia na
objekty stavby

Opatrenia pre obmedzenie vplyvu agresivneho prostredia na stavebné objekty sa z dévodu
hydrogelogickych a geologickych pomerov, ako aj prevadzky a uZivania prifahlych stavebnych
objektov a pozemkov nevyzaduje.

2.8 Ochranné opatrenia pre obmedzenie vplyvu bludnych pradov na
kovové a zelezobetonové konstrukcie a urCenie sposobu ich prevedenia a
uzemnenia

Nakolko sa v okoli stavby nenachadza zelezni¢na trat (najblizSia zelezni¢na trat je vzdialena
1.030 m, trat €. 112 Poprad - Plavec€) a taktiez sa v okoli stavby nenachadzaju ani stavebné
objekty a prevadzky vytvarajuce bludivé prudy, tato Cast PD ochranné opatrenia pre obmedzenie
vplyvu bludivych prudov na kovové a zZelezobetonové konstrukcie sa neriesi.

2.9 Ochrana obyvatelstva
VVzhlfadom na charakter stavby sa nenavrhuje.
210 Hlavné stavebné prace

Zemné prace

Zemné prace sa budu realizovat’ prevazne ako vykopy nasypu, vymeny podloZia, konstrukénych
vrstiev komunikacie a spatné zhutnené zasypy a obsypy. Taktiez sa budu tykat aj vybudovaniu
a odstraneniu doasnej obchadzkovej trasy a upravy svahov.

Vykopové prace budu vykonavané v zeminach triedy tazitelnosti 1 — 4 s predpokladom:

e trieda tazitelnosti 1 0 %
e trieda tazitelnosti 2 10 % (humusovita zloZka zeminy)
e trieda tazitelnosti 3 40 %
e trieda tazitelnosti 4 50 %

Zhotovitel musi chranit’ vSetky vykopy pred zaplavenim spésobenym povodfiami, prietrzami
mracien alebo inymi pri€inami tak, aby neboli spésobené zbyto&né Skody a nadvazné prerusenie
prac. Musi tiez zabezpedit, nainStalovat a udrziavat v Cinnosti ¢erpadla, hadice, Zfaby a iné
zariadenia, potrebné na odvedenie nahromadenej vody mimo uroven dna do¢asného vykopu, a
to poCas doby stanovenej objednavatelom. Zaplavové vody musia byt odvedené ihned mimo
oblast pracovnej Cinnosti tak, aby sa prediSlo podomletiu uz zhotovenych vykopov, pripadne
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inych objektov. V pripade podomletia alebo zaplavenia ¢erpanou vodou, zhotovitel musi ihned
vykonat prisludné napravné opatrenie. Pri vlastnom vykonavani zemnych prac sa musi
postupovat tak, aby nedochadzalo k zbytoénému zamokreniu staveniska. Zhotovitel musi mat
zariadenia na odCerpanie vody v pohotovosti k dispozicii.

Pri vyskyte pramena v stavebnej jame alebo vyvierani vody zo svahu pri vykopovych pracach je
nutné postupovat individualne podla sily pramefa, od odvedenia (odCerpania) vody aZz po
vybudovanie pramenovych zachytiek, zachytnych drénov, studni a pod.

Vykopy zakladovych jam na zakladanie stavebnej konstrukcie musia byt vykonané v sulade s
projektovou dokumentaciou alebo podla pokynu objednavatefa, ktory ma pravo nariadit
zhotovitelovi pokraCovat v tazbe pod stanovenu uroven, pripadne tazbu zastavit na urovni, kde
uz bola dosiahnuta hornina vhodna na zakladanie. Ziadny vykop nesmie byt vypineny sypaninou
alebo zakladovym beténom, pokial nie je skontrolovana zakladova Skara a dany pisomny suhlas
objednavatela na vykonavanie dalSich prac. Zhotovitel je povinny v€as vyzvat objednavatela na
odsuhlasenie Skary kazdého zakladu.

V pripade, ak sa na stavbe zistia neunosné vrstvy, tie treba upravit (napr. odvodnenim,
konsolidaciou, kamenitym materidlom, spojivami, dynamickou konsolidaciou, vystuzenim),
pripadne vymenit. Upravu podloZia navrhne projektant a odsuhlasi objednavatel. Najbeznejsie
Upravy neunosnej zakladovej Skary zahffiaju pouzitie sanacnych vrstiev z lomového kamena a
kameniva v kombinacii s drenaznymi vrstvami a geosyntetickou vystuzou.

Vozovky

Objekt 100-00 sluzi ako uprava cesty 1/68, z dévodu demolacie existujuceho mosta ev. ¢. 68-019
a naslednu vystavbu nového mostného objektu SO 200-00 na ceste 1/68. Trasa komunikacie
ostava v nezmenenej koncepcii v subehu s riekou Poprad. Zmenou Sirkového usporiadania a
zmenou nivelety z dévodu plynulého napojenia na mostny objekt SO 200-00 sa zvadési zemné
teleso komunikacie. Navrhovana komunikacia sa na zaciatku a konci useku plynulo napaja na
existujucu komunikaciu 1/68.

Konstrukcia vozovky

Konstrukcia vozovky bola realizovana v zlozZeni:

Asfaltovy koberec mastixovy SMA 11-1; PMB 45/80 - 75 40 mm, STN EN 13108-5
Asfaltovy spojovaci postrek PS, CBP 0,5 kg/m?, STN 73 6129
Asfaltovy betén AC 16 L, | PMB 45/80 - 75 50 mm, STN EN 13108-1
Asfaltovy spojovaci postrek PS, CBP 0,5 kg/m?, STN 73 6129
Asfaltovy betén AC 22 P, | CA 30/45 60 mm, STN EN 13108-1
Asfaltovy infiltracny postrek PI; 0,8 kg/m?, STN 73 6129
Cementom stmelena zrnitd zmes CBGM C 5/6,CEM I11I/B, 32,5N 200 mm, STN 73 6124-1
Nestmelena vrstva zo $trkodrviny UM SD 31,5 Gc 200 mm, STN EN 13285
Konstrukcia vozovky spolu 550 mm

Objekt 800-00 sluzi ako doCasna obchadzkova komunikacia cesty 1/68, z dovodu demolacie
existujuceho mosta ev. ¢. 68-019 a naslednu vystavbu nového mostného objektu SO 200-00 na
ceste 1/68.

KonStrukcia vozovky

Konstrukcia vozovky obchadykovej trasy je navrhnuta objednavatelom v nasledovnom zlozZeni:

Asfaltovy betén AC11 0,1l 80 mm, STN EN 13108-1
Asfaltovy infiltracny postrek PI,EK 0,6 kg/m?, STN 73 6129
Nestmelend vrstva zo $trkodrviny UM SD 0/63Gc 400 mm_EN 1385
Konstrukcia vozovky spolu 480 mm
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VypoCet konstrukcie vozovky nie je spracovany, konstrukcia vozovky je navrhnuta
objednavatelom.

Geotechnické konstrukcie

Sucastou stavby je doCasné pazenie vykopovych svahov. Navrhované su Stetovnice.

2.11 Riesenie odvodnenia

Povrchova voda

Povrchova voda bude odvadzana z okolia komunikacie a zjej povrchu priamo terénom do
bezmenného potoka a do rieky Poprad. Odtokové pomery povrchovych vod sa stavbou nemenia.

Podzemna voda

Z pohladu podzemnej vody je zaujmové Uzemie pri vodnom toku Poprad, ktory dotuje podlozZie
spodnou vodou.

2.12 RiesSenie technickej infrastruktury

Zasobovanie vodou, teplom, plynom a palivom

Stavba si svojim charakterom nevyzaduje napojenie na zdroje vody, tepla, plynu a paliva.
Zasobovanie elektrickou energiou

Stavba si svojim charakterom nevyZaduje napojenie na zdroje elektrickej energie.
Osvetlenie

Osvetlenie nie je navrhované.

Slaboprudové rozvody

Stavba si svojim charakterom nevyZaduje napojenie na zdroje slabopradovych rozvodov.
2.13 Stavenisko a realizacia stavby

Pred zalatim stavebnych prac je nutné, aby zhotovitel zabezpedlil presné vytyCenie vSetkych
jestvujucich podzemnych inZinierskych sieti, aby sa predislo ich pripadnému poskodeniu. V
pripade kolizii s jednotlivymi sietami je potrebné postup stavebnych prac konzultovat s
jednotlivymi spravcami a projektantom.

Prace sa nemdzu realizovat nezavisle od seba, vzajomne sa podmieriuju. Stavba je jeden celok
a tak sa po dokonceni aj odovzda objednavatelovi.

Pozemky na zriadenie staveniska bude mozné vyuzit' prifahlé pozemky v okoli rekonstruovaného
mostu. Zariadenie staveniska je planované na pozemku v majetku Slovenska republika v obci
Plaveg, parcela registra ,C“ 2543 resp. 3447. Pristup na stavenisko bude priamo z komunikacie
1/68.

VSetky odbery energii pre zariadenie staveniska musia byt vopred prerokované so spravcami
sieti a uskutoénené v zmysle ich poZiadaviek na technické rieSenie i obchodné zabezpecenie.
Miesta napojenia si dohodne zhotovitel stavby.

Predmetna stavba pri svojej prevadzke nepotrebuje zasobovanie vodou vodovodom. Stavba si
nevyziada zasobovanie zemnym plynom. Na komunikaciu vedenia stavby s okolim sa pouziju
mobilné telefébny a mobilny internet. Po ukonceni stavby sa povrch pod staveniskom da do
pbvodného stavu.
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Odvodnenie staveniska sa nenavrhuje, nakolko si to stav spevnenej a nespevnenej plochy
navrhovaného priestoru pre zriadenie staveniska nevyzaduje.

214 Poziadavky na dopliujuce prieskumy a projektové prace

Tesne pred realizaciou stavebnych prac je potrebné zaktualizovat' inZinierske siete — nanovo ich
vSetky overit’ u spravcov a vytyCit, pripadné zistené zmeny riedit' v realizatnom projekte.

Po spracovani harmonogramu vystavby vybranym zhotovitelom bude potrebné vyhodnotit
podrobné projekty dopravného znacenia pocas vystavby a ich schvalenie s prisluSnymi dradmi.

Buduci zhotovitel' stavby vykona este pred samotnym zacatim prac pasportizaciu existujucich
objektov v celej linii stavby a v jej blizkosti v miestach, kde by mohlo déjst vystavbou k naruseniu
ich technickej funkénosti a stability nasledovnym spdsobom:

— zameranim existujucich objektov,

— vykonanim vizualnej kontroly a technického stavu objektov pomocou fotodokumentéacie a
videozaznamov (deformacie, poSkodenia objektu a pod.),

— vyhotovenim zapisu o vysledkoch kontroly — pasportizacie.

V miestach zasahu do telesa cesty, jeho svahov, je potrebné sledovat ich pripadné deformacie.
Rovnako sa bude postupovat’ aj v pripade mostnych a inych objektov na ceste a jej blizkosti v
pripade zasahu do ich konstrukcie (sledovanie deformacii, rozsah pripadného poskodenia a
pod.).

Z hladiska protipovodiiovej ochrany dodrzat zakon €. 7/2010 Z. z. o ochrane pred povodriami v
zneni neskorSich predpisov. Povinnostou zhotovitela stavby, ktora krizuje vodny tok je pred
zaCatim prac vypracovat povodriovy plan. Ten predlozi zhotovitel stavby na odsuhlasenie
spravcovi vodného toku a tento odsuhlaseny plan predlozZi prislusnému organu ochrany pred
povodriami na schvalenie.

Z hladiska nakladania s vodami dodrzat zakon €. 364/2004 Z. z. o vodach a o zmene zakona
Slovenskej narodnej rady €. 372/1990 Zb. o priestupkoch v zneni neskorsich predpisov (vodny
zakon), t. j. okrem iného pri vypustani véd z povrchového odtoku do povrchovych vod, resp. do
podzemnych vod je potrebné pred vydanim stavebného povolenia poziadat’ prislusny organ
Statnej vodnej spravy.

Po ukonceni vystavby sa vyhotovi dokumentacia skuto¢ného realizovania stavby (DSRS).

2.15 Zvlastne podmienky a poziadavky na realizaciu stavby

Podmienky a pozZiadavky na realizaciu stavby

PoCas stavebnych prac je potrebné, okrem obmedzeni uvedenych v jednotlivych Castiach

dokumentacie, reSpektovat nasledovné:

—  pri vykonavani stavebnych prac je nutné dodrziavat vSetky normy, nariadenia a predpisy
platné v stavebnictve, tykajuce sa bezpelnosti prace a ochrany zdravia pri zemnych a
betonarskych pracach. ZvySenu pozornost je potrebné venovat pri realizacii prac pri styku
s verejnou premavkou na existujucich cestach, kde je nutné dodrziavat doCasné dopravné
znacenie

— stavebné prace a zabudované materialy musia spifiat technicko — kvalitativne podmienky

— stavebné prace, pri ktorych je prekraCovana dovolena hladina hluku sa nesmu vykonavat
v oblastiach s blizkou obytnou zastavbou v hodinach no¢ného kludu od 22:00 do 06:00 hod.

— pocas vystavby je potrebna technologicka disciplina, udrziavanie stavebnych mechanizmov
v dobrom technickom stave bez moznosti unikov ropnych latok, zabezpecenie stavebnych
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dvorov proti prenikaniu znedistujucich latok do podlozia navrhom vhodného odvodnenia
a Cistenia stavebnych dvorov

poCas vystavby déjde v lokalite predmetnej stavby k prechodnému zvySeniu hluénosti
a prasnosti. Ug&inky je nutné G&iastodne znizovat pravidelnym &istenim komunikacii
pouzivanych na staveniskovu dopravu

vyrub drevin je povoleny iba v rozsahu danom prislusnym rozhodnutim

zasah do drevin rastucich mimo les, kde sa neda vyhnat vyrubu drevin a krovin treba
realizovat' v mimohniezdnom obdobi

v priebehu vystavby a v procese odovzdavania a prevzatia stavby je povinnostou zhotovitela
zabezpedit doklady o vykonanych uradnych skuSkach vyhradnych technickych zariadeni
(vyhlaska MPSVR €. 508/2009 Z. z., ktorou sa ustanovuju podrobnosti na zaistenie
bezpec€nosti a ochrany zdravia pri praci s technickymi zariadeniami tlakovymi, zdvihacimi,
elektrickymi a plynovymi a ktorou sa ustanovuju technické zariadenia, ktoré sa povazuju za
vyhradené technické zariadenia v zneni neskorSich predpisov), doklady o prerokovani
vyhradenych technickych zariadeni z dovozu s Technickou inSpekciou SR, atesty o poziarnej
odolnosti pouZzitych materialov a vyrobkov podla ich umiestnenia na stavbe, suhlasné
stanoviska Technickej indpekcie, suhlasné stanoviska Hasi¢ského a zachranného zboru,
suhlasné stanoviska Bezpecnostného uradu, suhlasné stanoviska hygienika a odovzdat’ ich
stavebnému dozoru

na zaistenie maximalnej bezpecnosti a ochrany zdravia pri praci vsetkych oséb na
stavenisku vypracuje zhotovitel plan bezpecénosti a ochrany zdravia pri praci v zmysle
nariadenia vlady SR ¢. 396/2006 Z. z. o minimalnych bezpefnostnych a zdravotnych
poZiadavkach na stavenisko.

Bezpecénost’ a ochrana zdravia

Z hladiska bezpec&nosti a ochrany zdravia pri praci (BOZP) je nutné dodrzZiavat najma tieto
zasady:

(pod)zhotovitelia su povinni oboznamit s preventivnymi opatreniami BOZP, zahrnutymi v

plane BOZP, vSetkych svojich zamestnancov a personal a vyZadovat ich dodrzZiavanie

képia planu BOZP bude umiestnenda na stavenisku na kazdému znamom a pristupnom

mieste az do uplného ukoncenia prac

vSetky prace a Cinnosti v ramci stavby je potrebné vykonavat so zretefom na:

a) zabezpeclenie zdravia a bezpe&nosti pre zamestnancov a personal (pod)zhotovitelov a
ostatnych stran zuc¢astnenych na stavbe

b) vytvorenie pozitivneho a bezpecného pracovného prostredia

c) ochranu verejnosti pred zranenim a materialnymi Skodami

d) ochranu zivotného prostredia.

(pod)zhotovitelia zodpovedaju za kvalifikaciu a zdravotnu spésobilost’ svojich zamestnancov,

ich poucenie z predpisov o0 BOZP, ochrane pred poziarmi a za inu odbornu spésobilost

potrebnu pre nimi vykonavané ¢innosti

zhotovitel pisomne vymedzi pravomoci a zodpovednost veduceho stavby a pracovnikov

dozoru na stavbe v oblasti BOZP

koordinaciu plnenia uloh BOZP pri realizacii prac na stavenisku zabezpecuje koordinator

bezpelnosti

v pripade, ze na stavbe budu vykonavané prace viacerymi (pod)zhotovitelmi su¢asne, musia

byt tieto prace navzajom koordinované a vykonavané takym sp&sobom, aby nedoSlo k

vzajomnému ohrozeniu bezpec€nosti a zdravia zamestnancov

za zriadenie stavebného dvora a zariadenie staveniska zodpoveda zhotovitel

stavebny dvor musi byt zabezped&eny proti vstupu nepovolanych oséb funkénym oplotenim

vySka oplotenia bude minimalne 2 m. Oplotenie musi byt funkéné pocas celej doby vystavby

pri vSetkych vchodoch na stavenisko (resp. zriadené stavebné dvory) musi byt umiestnena

tabulka s upozornenim o zakaze vstupu nepovolanych os6b

. Technicka sprava 11/17
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— koordinator bezpecnosti vypracuje pre stavbu a stavebny dvor situaény plan, ktory bude
umiestneny pocas celej vystavby na kazdému trvale dostupnom mieste. Situaény plan musi
obsahovat najma:

rozmiestnenie jednotlivych objektov

vyznacenie komunikacnych a skladovych priestorov

vyznacenie pristupovych, unikovych a zasahovych ciest

vyznacenie pripojok elektriny a vody

rozmiestnenie hasiacich prostriedkov a prostriedkov pre zachranné prace

— okolie a obvod staveniska musia byt usporiadané a oznacené tak, aby boli jasne viditelné
a identifikovatelné, pristupové komunikacie, odstavné plochy a pod. sa musia po cely ¢as
vystavby na stavenisku udrziavat v bezpec¢nom stave

— (pod)zhotovitelia dbaju na to, aby nedoslo k znecisteniu prifahlych verejnych komunikacii
stavebnymi vozidlami, mechanizmami alebo prepravovanym materialom

— horniny, piesok a iny material produkujuci prach musia byt pred prepravou kropené. Vozidla
pre prevoz takychto materialov musia byt vybavené plachtami

— v pripade znecistenia je (pod)zhotovitel povinny komunikaciu ihned o istit’

— v ramci stavebného dvora sa stavebny material a kon&trukéné prvky (dalej len stavebny
material) mézu skladovat len na vyhradenych miestach podla pokynov zhotovitela

— skladovanie stavebného materialu mimo areal staveniska, resp. stavebného dvora je mozné
len vo vynimo¢&nych pripadoch a na nevyhnutnu dobu, pricom je nutné material uskladnit’ tak,
aby neprekazal premavke na verejnych komunikaciach

— (pod)zhotovitelia musia zabezpedit, aby vSetky stroje, nastroje a naradie pouzivané na
stavbe boli v dobrom technickom stave, riadne udrziavané, spravne instalované a
certifikované, pokial to vyZaduju prislusné predpisy

— stroje a naradie mdzu obsluhovat len kvalifikované a skusené osoby a ich obsluha musi byt
vykonavana v sulade s navodom vyrobcu

— je zakazané pouzivat poskodené zariadenia, najma ak sa poSkodenie tyka ochrannych a
bezpe€nostnych prvkov (napr. poSkodené alebo chybajuce kryty pohyblivych/rotujucich
Casti, poSkodena izolacia Casti pod elektrickym napatim, posSkodené, resp. nefunkéné
bezpe&nostné vypinace a ochrany a pod.).

3. ZAKLADNA CHARAKTERISTIKA OBJEKTOV STAVBY

3.1 SO 100-00 Cestal/68

Objekt 100-00 sluzi ako modernizacia cesty 1/68, z ddvodu demolacie existujuceho mosta ev. ¢.
M4413 a naslednu vystavbu nového mostného objektu SO 200-00 na ceste 1/68. Trasa
komunikacie ostava v nezmenenej koncepcii. Navrhovana komunikacia sa na zaciatku a konci
useku plynulo napaja na existujucu komunikaciu 1/68.

Cesta je navrhnuta kategérie C 9,5/80 dvojpruhova s celkovou dizkou 108,39 m.

Zakladné udaje
Kategodria cesty: C 9,5/80
Navrhova rychlost: 80 km/h
Volna Sirka komunikacie: 9,5m
Dizka trasy: 108,39 m

Smerovy obluk, min.: -
Smerovy obluk, max.: -
Vyskovy obluk, min.: 5000 m

VySkovy obluk, max.: 5000 m
Pozdlzny sklon, min.: 0,10 %
Pozdlzny sklon, max.: 0,50 %
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Sklon vozovky: 25%
Smerové vedenie

Smerové vedenie je tvorené priamym usekom. Trasa cesty na zacCiatku a na konci useku sa
napaja na existujucu komunikaciu.

Vyskové vedenie

Vyskove vedenie je tvorené vypuklymi a vydutymi vySkovymi oblGkmi. Minimalny polomer
vySkového obluka je 5 000 m a maximalny polomer je 5 000 m. Minimalny pozdizny sklon
nivelety je 0,10 % a maximalny sklon je 0,50 %.

Sirkové usporiadanie

Sirkové usporiadanie pre kategoériu cesty C 9,5/80 dvojpruhova pri¢om:

jazdny pruh: 2x35m
vodiaci pruzok: 2x0,25m
spevnena krajnica 2x0,5m
nespevnena krajnica: 1x0,75m
nespevnena krajnica v mieste zvodidla: 1x1.5m
spolu: 95m

KonStrukcia vozovky

Konstrukcia vozovky bola realizovana v zlozZeni:

Asfaltovy koberec mastixovy SMA 11-I; PMB 45/80 - 75 40 mm, STN EN 13108-5
Asfaltovy spojovaci postrek PS, CBP 0,5 kg/m?, STN 73 6129
Asfaltovy beton AC 16 L, | PMB 45/80 - 75 50 mm, STN EN 13108-1
Asfaltovy spojovaci postrek PS, CBP 0,5 kg/m?, STN 73 6129
Asfaltovy betén AC 22 P, | CA 30/45 60 mm, STN EN 13108-1
Asfaltovy infiltraény postrek PI; 0,8 kg/m?, STN 73 6129
Cementom stmelena zrnitd zmes CBGM C 5/6,CEM I11I/B, 32,5N 200 mm, STN 73 6124-1
Nestmelena vrstva zo $trkodrviny UM SD 31,5 Gc 200 mm, STN EN 13285
Konstrukcia vozovky spolu 550 mm

Pozadovana miera zhutnenia na plani vozovky Eger2 = 90 MPa
3.2 SO0 200-00 Most M4413

Mostny objekt M4413 zabezpeluje premostenie cesty 1/68 ponad Bezmenny potok v intravilane
obce Plavec, jeho poloha sa rekonstrukciou nemeni. Cesta na moste je obojsmerna. Trasa cesty
I/68 na moste je vedena smerovo aj vySkovo v priamej. Niveleta klesa 0,5% v smere na PreSov.

Most je jednopolovy, kolmy. Staticky systém mosta je uvazovany ako prosta jednopofova doska.

Pbvodna nosna konStrukcia z prefabrikovanych nosnikov bude nahradena Zelezobeténovou
doskou premennej hrubky 538-650 mm. Volna Sirka medzi zvySenymi obrubami je 9 500 mm.

Rekonstrukcia objektu zahffia aj prestavbu spodnej stavby. Vzhladom na zlozité zakladové
pomery je navrhnuté vybudovanie novych opdr a kridel na neodburanych Castiach pbvodnej
kons&trukcie spodnej stavby.

Pri koncepcii navrhu mostného objektu boli zohfadnené existujuce prekazky, konfiguracia terénu
ako i vedenie nivelety cesty 1/68. Pri navrhu mosta bolo uvaZzované s maximalnymi prietokmi
(Q1o00) v potoku so zachovanim volnej vySky nad hladinou navrhového prietoku v zmysle
STN 73 6201, t,j. 0,5 m.
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Nosna konS$trukcia pozostava z monolitickej zelezobetonovej dosky. Hribka dosky je premenna
od 538 mm v osi odvodnenia po 650 mm v osi nosnej konstrukcie. Doska kopiruje tvar vozovky,
je navrhnuta v prieénom strechovitom sklone 2,5 %, pozdizny sklon dosky je 0,5 % s klesanim
smerom na Pre$ov. Pod rimsami je navrhnuty protisklon — 4,0 %. Sirka nosnej konstrukcie je
10 600 mm, dizka nosnej konstrukcie je 9 000 mm.

Vozovka na moste je v strechovitom sklone 2,5 %. Pozdizny sklon je 0,5% s klesanim smerom
na PreSov. V prie€nom smere mosta je volna Sirka medzi zvySenymi obrubami 9 500 mm.

Konstrukcia vozovky v priestore jazdnych pasov ma skladbu:

Asfaltovy koberec mastixovy SMA 11, PMB 40 mm STN EN 13108-1
Emulzny spojovaci postrek, modifikovany PS, CBP, 0,3 kg/m? - STN 73 6129
Asfaltovy betén, modifikovany AC 11, OBRUS, PMB 45 mm STN EN 13108-1
Emulzny spojovaci postrek, modifikovany PS, CBP, 0,3 kg/m? - STN 73 6129
Natavovany asfaltovy izolaény pas AIP 5 mm STN 73 6242
Zapecatujuca vrstva — STN 73 6242
Spolu 90 mm

3.3 SO 800-00 Obchadkova trasa

Objekt 800-00 sluzi ako doCasna obchadzkova komunikacia cesty 1/68, z dévodu demolacie
existujuceho mosta ev. €. M4413 a naslednu vystavbu nového mostného objektu SO 200-00 na
ceste 1/68.

Cesta je navrhnuta kategérie C 6,5/30 dvojpruhova s celkovou dizkou 119,91 m. V celej dizke
obchadzkovej trasy je Sirkové usporiadanie rozSirené z dévodu velkosti polomeru smerového
obluka. Po oboch stranach cesty v nespevnenej krajnici osadené jednostranné betonové
zvodidlo v dizke 52 m na lavej strane ana pravej 104 m. Po ukon&eni vystavby nového
mostného objektu SO 200-00 sa obchadzkova trasa odstrani a doasne zabraté uUzemie sa
uvedie do pdvodného stavu. Celkova dizka obchadzkovej cesty je 119,91 m.

Zakladné udaje
Kategodria cesty: obchadzkova trasa
Navrhova rychlost: 30 km/h
Volna Sirka komunikacie: 6,5m
Dizka trasy: 119,91 m
Smerovy obluk, min.: 30 m
Smerovy obluk, max.: 30m
VySkovy obluk, min.: 500 m
Vyskovy obluk, max.: 600 m
Pozdizny sklon, min.: 0,30 %
Pozdizny sklon, max.: 3,00 %
Sklon vozovky: 2,5%

Smerové vedenie

Smerové vedenie je tvorené kruZnicovymi oblukmi s prechodnicami a priamkami. Minimalny
polomer obluka je 30 m a maximalny polomer je 30 m.

Vyskové vedenie

Vyskove vedenie je tvorené vypuklymi a vydutymi vySkovymi oblikmi. Minimalny polomer
vysSkového obluka je 500 m a maximalny polomer je 600 m. Minimalny pozdizny sklon nivelety je
0,30 % a maximalny sklon je 3,00 %.

Sirkové usporiadanie

Sirkové usporiadanie pre kategoériu cesty P 6,5/30 dvojpruhova pri¢om:
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jazdny pruh: 2x2,75m
vodiaci pruzok: 2x0,25m
nespevnena krajnica: 2x0,5m
nespevnena krajnica v mieste zvodidla: 2 x 1,25 m
spolu: 6,5m

KonStrukcia vozovky

Konstrukcia vozovky je navrhnuta objednavatefom v nasledovnom zlozeni:

Asfaltovy betén AC 110, 1l 80 mm, STN EN 13108-1
Asfaltovy infiltracny postrek PILEK 0,6 kg/m?, STN 73 6129
Nestmelena vrstva zo $trkodrviny UM SD 0/63Gc 400 mm EN 1385
Konstrukcia vozovky spolu 480 mm

VypoCet konstrukcie vozovky nie je spracovany, konstrukcia vozovky je navrhnuta
objednavatefom.

PrieCny sklon vozovky je jednostranny 2,5 %.

Navrh konstrukcie vozoviek vychadza z predpokladu, ze hodnota deformacného modulu podlozia
dosiahne min. Egerz = 50 MPa.

Plan pod vozovkou musi byt upravena a zhotovené podfa STN 73 6133 a STN 73 6114.
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4. PRILOHY TECHNICKEJ SPRAVY

Tabulkovy prehlad stavby je uvedeny v tabulkach 1 az 4:

Tabulka 1 — Zoznam stavebnych objektov stavby 1/77-019 Lackova most

Bor. Stav'ebny Nazov stavebného objektu
Cislo objekt

1 100-00 Cesta l/77

2 200-00 Most M7428

3 800-00 Obchadzkova trasa

Tabulka 2 — Zatriedenie odpadov do skupin, podskupin a druhu
Cislo skupiny,
podskupiny, . . . -
druhu a Nazov skupiny, podskupiny, druhu Pévod odpadu Kategoria
a poddruhu odpadu odpadu

poddruhu
odpadu

17 01 01 Betdn Demolacie O

17 03 01 Bitumenové zmesi obsahujuce Demolacie vozoviek 0

uholny decht
17 04 05 Zelezo a ocel Ocelové prislusenstvo, zvodidla 0]
Zemina a kamenivo iné ako Odstranenie vrstiev vozovky,
17 05 04 uvedené v 17 05 03 precistenie priekop a priepustov, 0]
odkopy
17 05 06 Vykopova zemina ina ako Vymena podlozia, precistenie o
uvedenav 17 05 05 priekop, odkopy

Vysvetlivky: O — Ostatny odpad; N — Nebezpecny odpad

Tabulka 3 — Spésob zneskodnenia rozhodujucich stavebnych odpadov

Zatriedenie

uvedena v 17 05 05

Odpady (oznagenie) Sposob zneskodnenia
Betény 17 0101 (0) Skladkovarll'e. a dalsie
vyuzitie
Zelezo a ocel 17 04 05 Skladkovanie/recyklovanie
Bitimenové zmesi iné ako Skladkovanie/ odovzdanie
. 17 03 02 (O) objednavateflovi na dalSie
uvedené v 17 03 01 ey
vyuzitie
Zemina a kamenivo iné ako . .
uvedené v 17 05 03 17 05 04 (O) Skladkovanie
Vykopova zemina ina ako 17 05 06 Skladkovanie

Vymery odpadov su uvedené vo vykaze vymer jednotlivych stavebnych objektov.
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Tabulka 4 — Zoznam rozhodujucich navrhovanych stavebnych materialov

Stavebny material

Pouzitie

Beton

Most
SO 200-00

Prefabrikaty do 5 t

Most
SO 200-00

Rozprestretie ornice

Zahumusovanie
Cela stavba

Bituménové vrstvy, kamenivo
a kamenivo stmelené
cementom, CBGM

Podkladné vrstvy vozovky
SO 100-00, SO 800-00

KoSice, maj 2024

Z podkladov riesitelov spracoval: Ing. Viktor Téth
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ZOZNAM STAVEBNYCH OBJEKTQV
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Ochranne pasma

Dialnica
- od osi vozovky prilahlého jazdného pasa 100m
Cesty (od osi vozavky)
- |.triedy 50m
- l.triedy 25m
. - Wl triedy  20m
Zeleznicna traf
- od osi krajnej kolaje 60m
- od hranice obvodu drahy ~ 30m
- vlecky od osi krajnej kolaje)30 m
Elektrické vedenia vonkajSie nadzemné (zak. 656/200L Z.z.) - od krajnéhe vodica
- prinapati od 1kV do 35 kV (vratane) - pod(a druhu vedenia a Gzemia 13z 10m
- prinapéti od 35 kV do 110 kV (vré&tane) Bm
- prinapati od 110 kV do 220 kV (vratane) 20m
- prinapéti od 220 kV do 400 kV (vrétane)  25m
- prinapati nad 400 kV 3"m
Elektrické vedenia zavesené kablové (zak. 656/2004 Z.z.) - od krajného vedica
- s napétim od 35 kV do 110 kV (vr&tane) m
Elektrické vedenia pedzemné (zak. 656/2004 Z.z.) - od osi krajného kabla
- prinapati do 110 kV vratane vedenia riadiace; regulatnej a zabezpet. techniky 1m
- prinapati nad 110 KV Im
Elektrickd stanica vonkajSieho vyhatavenia (zak. 656/2004 Z.z.) - od hranice objektu
- snapatim 110 kV a viac 30m
- snapdtimde 110kV 10m
- svndtornym vyhotovenim  0m
Vodovedné a kanalizacné potrubia (zaken 442/2002 Z.z) - od okraja potrubia
- do DN 500 mm (vratane) 15m
- nad DN 500 mm 25m
Plynovody a ich pripojky (podla zékona 656/2004 Z.z.) - od osi plynovodu
- DN do 200 mm Lm
- DN do 500 mm 8m
- DN do 700 mm 2m
- DN'nad 700 mm 50m
- plynovody v zastavanom Gzemi obce s prevadzkovym tlakom do 0,4 MPa m
- technologické objekty 8m

Bezpecnostné pasma (podta zakena 656/2004 Z.z.) - od osi plynovedu
- Hak nizsi ako 0,4 MPa na volnom priestranstve a nezastavanom Gzemi 10 m
- tlak 0,4 MPa - & MPa a BN do 350 mm 20 m
- Hlak 0,4 MPa - & MPa a DN nad 350 mm 50m
- Hak nad & MPa a DN do 150 mm 50m
- tak nad & MPa a DN do 300 mm 100m
- Hak nad & MPa a DN do 500 mm 150 m
- Hak nad & MPa a DN nad 500 mm 300 m
- regulacné a filtracné stanice, armatidrne uzly 50 m
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KOORDINACNA SITUACIA
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ZOZNAM STAVEBNYCH OBJEKTOV
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Ochranne pasma /

Dialnica

- od osi vozovky pritahlého jazdnéhapasa 100 m
Cesty lod osi vazovky)
- Ltriedy  50m
- lltriedy 25m
. - ll.triedy  20m
Zeleznicna trat
- od osi krajnej kolaje 60 m
- od hranice obvodu drahy ~ 30m
- vlecky od osi krajnej kolaje)30 m
Elektrické vedenia venkajSie nadzemné (zak. 656/2004 Z.z.) - od krajného vedica
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- s napatim 110 kV a viac 0m
- snapétimdo 10 kV 10 m
- svnitornym vyhotovenim  0m
Vadovodné a kanalizacné potrubia (zakon 442/2002 Z.2.) - od okraja potrubia
- do DN 500 mm (vratane) 15m
- nad DN 500 mm 25m
Plynovedy a ich pripojky (podla zakena 656/2004 Z.z.) - od osi plynovadu
- DN do 200 mm Lm
- DN de 500 mm 8m
- DN do 700 mm 2m
- DN nad 700 mm 50m
- plynovody v zastavanom Gzemi obce s prevadzkovym tlakom do 0,4 MPa im
- technologické abjekty 8m

- prinapéti od 1kV do 35 kV (vratane) - podla druhu vedenia a Gzemia 1az10m

- prinapati od 35 kV do 110 kV (vratane) Bm
- prinapéti od 110kV do 220 kV (vratane)  20m
- prinapati od 220 kV do 400 kV (vratane)  25m
- pri napati nad 400 kV Hm
Elektrické vedenia zavesené kablové (zak. 656/200L Z.z.) - ed krajného vodica
- snapatim od 35 kV do 110 kV (vratane) Im
Elektrické vedenia pedzemné (zak. 656/2004 Z.z.) - od osi krajného kabla

- pri napéati nad M0 KV 3Im
Elektrickd stanica vonkajSieho vyhotovenia (zak. 656/2004 Z.z.) - od hranice objektu

Bezpecnostné pasma (podla zakona 656/2004 Z.z.) - od osi plynovodu
- tlak niz&i ako 0,4 MPa na volnom priestranstve a nezastavanom Gzemi 10 m
- tlak 0,4 MPa - 4 MPa a DN do 350 mm 20 m
- tlak 0,4 MPa - & MPa a DN nad 350 mm 50m
- tlak nad & MPa a DN do 150 mm 50m
- tlak nad 4 MPa a DN do 300 mm 100 m
- tlak nad 4 MPa a DN do 500 mm 150 m
- prinapati do 110 kV vratane vedenia riadiace j regulacnej a zabezpec. techniky 1m - tlaknad 4 MPaaDNnad 500 mm  300m
- requlané a filtraéné stanice, armatirne uzly 50 m
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VOZOVKA Z ASFALTOBETONU - NOVA KONSTRUKCIA VOZOVKY
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Stupen: Dokumentacia na ponuku (DP), ktorej su¢astou je dokumentacia na
stavebné povolenie a realizaciu stavby (DSPRS)

Stavba: 1/68-019 Plave& most M4413 ' ‘ AMBERG

1. IDENTIFIKACNE UDAJE
1.1 IDENTIFIKACNE UDAJE O STAVBE

Nazov stavby : 1/68-019 Plave¢ most M4413

Miesto stavby : Cesta 1/68 pri konci obce v smere na Plavnicu
okres : Stara Lubovna
kraj : PreSovsky

Katastralne uzemie : Plaved

Druh stavby : Cesta |. triedy €. 68

Kategoria : 2-pruhova komunikacia C 9,5/80

1.2 STAVEBNIK (OBJEDNAVATEL):

Nazov : Slovenska sprava ciest Bratislava

Adresa Dubravska cesta 1152/3
841 04 Bratislava

1.3 SPRACOVATEL (PROJEKTANT):

Nazov (meno) : Amberg Engineering Slovakia, s.r.o.

Sidlo (adresa) : Somolického 1/B, 811 06 Bratislava — Palisady
811 06 Bratislava — Palisady

ICO : 35860073

DIC : 2020289953

Kontaktné udaje : telefon: +421 2 5930 8261

E-mail : info@amberg.sk

Hlavny inZinier

projektu : Ing. Konstantin Kundrat, CSc.

Zodpovedni

projektanti : Ing. Marian Dubravsky, PhD., Ing. Lubomir KoZlej, Ing. Viktor Téth

2. OPIS STAVBY

Druh stavby: rekonstrukcia mostu

Druh komunikacie: cesta I. triedy €. 68

Navrhova kategbria: 2-pruhova komunikacia C 9,5/80
IC mosta: M4413

Dizka premostenia: 7,76 m

Sikmost': kolmy most

P&vodna konstrukcia mosta: prefabrikaty typu Hajek

Cesta 1/68 na uzemi Slovenskej republiky patri do siete Statnych ciest l.triedy. Tvori dolezitu
spojnicu v smere sever-juh (MniSek nad Popradom, St.hranica SR/PR — Stara Luboviia —
PreSov). Jej funkciou je zabezpelenie bezpecného, kapacitného a rychleho cestného
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prepojenia s vySSou urovhou komfortu, priCcom zabezpeluje vySSiu dopravnu funkciu v
dotknutom uUzemi s nadregionalnou funkciou. V predmetnom uUzemi tato cesta tvori zakladny
dopravny systém.

Most €. 019 na ceste 1/68 cez bezmenny potok v k. U Plave€ je v su€asnosti v nevyhovujicom
stavebno — technickom stave. Po hlavnej prehliadke mosta, ktora sa uskutoCnila v roku 2022,
bol stavebny stav mosta vyhodnoteny ako havarijny (VII).

Ciefom stavby je rekonstrukcia mosta €.68-019 podfa aktualnych STN a EU noriem kvéli
zabezpeceniu bezpec€nosti cestnej premavky na tomto délezitom cestnom tahu.

3. PROJEKT ORGANIZACIE VYSTAVBY

Projekt organizacie vystavby (dalej POV) je su€astou projektovej dokumentacie pre stavebné
povolenie a realizaciu stavby a rieSi postup realizacie v danych podmienkach v sulade s
poziadavkami stavebného zakona. Podrobny navrh procesu stavebnych prac vychadzajuci z
tohto dokumentu vypracuje zhotovitel v ramci svojej vyrobnej pripravy a odovzda ho zastupcovi
stavebnika.

Stavenisko je projektom uréené priestranstvo sliziace na obdobie vystavby zhotovitelovi na
uCely zariadenia staveniska. Vlastnik objektu dava k dispozicii zhotovitefovi stavenisko, ktoré
sluzi ako:

o stavebné miesto,

e plocha pre staveniskovu prevadzku vratane objektov zariadenia staveniska

e zahffia stavebny pozemok, pripadne v stanovenom rozsahu aj iné pozemky,
alebo ich Casti.

Jeho obvod je vymedzeny v situacii stavby a vychadza z pomerov v ramci arealu. Stavenisko
dava vlastnik na vybudovanie staveniska bezplatne zhotovitelovi stavby. Stavenisko tvori
suvislu plochu, a preto stavenisko nie je potrebné dalej roz&lefovat, je vSak nutné reSpektovat
pravidla arealu.

Pri navrhu staveniska sa vychadzalo z Vyhlasky MZP SR &. 532/2002 Z. z § 13 Stavenisko,
Vyhlasky MPSVaR SR ¢&. 147/2013 Z. z. ktorou sa ustanovuju podrobnosti na zaistenie
bezpeCnosti a ochrany zdravia pri stavebnych pracach a pracach s nimi suvisiacich a
podrobnosti o odbornej spbésobilosti na vykon niektorych pracovnych €innosti a je tieZz v sulade
so Zakonom NR SR €. 237/2000 Z. z § 43i, a teda stavenisko:

e bude zabezpeCené pred vstupom cudzich oséb, aby sa zamedzilo moznosti
ohrozenia Zivota alebo zdravia,

e bude oznaCené ako stavenisko s uvedenim potrebnych uUdajov o stavbe a
ucastnikoch vystavby,

e bude mat zriadeny uzamykatelny vjazd a vyjazd z miestnej komunikacie na
prisun stavebnych vyrobkov, na odvoz zeminy a stavebného odpadu, na pristup
vozidiel zdravotnickej pomoci a poziarnej ochrany,

e oplotenim a kontrolovanym vstupom umozni bezpecné uloZzenie stavebnych
vyrobkov a stavebnych mechanizmov a umiestnenie zariadenia staveniska,

e ma zabezpeCeny odvod zrazkovych a ostatnych vod, ¢im predchadzame

rozmocCeniu staveniska a naslednému moznému znecisteniu verenych

komunikacii,

pri vystupnej brane bude prebiehat oistenie automobilov a strojov,

umoziuje bezpelny pohyb oséb vykonavajucich stavebné prace,

bude mat zabezpeleny odvoz alebo likvidaciu odpadu,

bude mat’ vybavenie potrebné na vykonavanie stavebnych prac a na pobyt osdb

vykonavajucich stavebné prace,
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e bude zriadené a prevadzkované tak, aby bola zabezpelena ochrana zdravia na
stavenisku a v jeho okoli, ako aj ochrana zivotného prostredia podla osobitnych
predpisov.

4. CHARAKTERISTIKA STAVENISKA
41 POPIS STAVENISKA

Stavenisko sa nachadza na ceste 1/68 a v jej okoli na konci obce Plave¢ v smere na Plavnicu
(Staru Lubovniu).

Hranica rieSeného Uzemia je znazornena v Koordinaénej situacii. Na ucely staveniska sa budu
vyuZivat parcely, ktoré su vo vlastnictve Slovenskej republiky tak, aby bola mozna realizacia v
navrhovanej objektovej skladbe a umiestnenie zriadenia staveniska nevyhnutného pre
technologické, skladové a socialneho-hygienické zazemie vybraného dodavatela stavby.

Pri navrhovanom rozsahu prac je nutny zaber verejnych pléch.
4.2 PODZEMNE A NADZEMNE VEDENIA

V mieste prac resp. jeho tesnej blizkosti sa nachadzaju podzemné aj nadzemné inzinierske
siete. Pred samotnymi pracami budu podzemné inZinierske siete zamerané a vytycené.

Svetld vySka podjazdov popod nadzemnymi sietami neobmedzuje pouzitie Standardnej
stavebnej techniky a dopravu materialu.

Pracami na stavbe nesmie byt narusena ziadna okolita technicka infrastruktura.

5. POSTUP VYSTAVBY

Stavebné prace sa budu realizovat dodavatelskym systémom. Zhotovitel prac vypracuje este
pred zaCiatkom technologicky postup uskuto€hovania postupu prac a dalSich prac v suvislosti s
vystavbou, vratane navrhu opatreni na zaistenie bezpec€nosti.

Pred zacCatim prac odovzda opravneny zastupca spravcu stavenisko opravnenému zastupcovi
zhotovitela. O prevzati sa vyhotovi protokol kde sa zadokumentuje stav Uzemia. Peri
odovzdavani staveniska zastupca zhotovitela preberie od spravcu képie dokladov. Zaroven
ur€ia aj miesta pre odber vody a pre odber elektrickej energie pre stavebné ucely.

Stavenisko sa zabezpeci proti vniknutiu cudzich osbb a oznadi sa vjazd aj vyjazd. Ako objekty
zariadenia staveniska je mozné vyuzit aj existujuce priestory v obci Plavec, alebo sa vyuziju
mobilné zariadenie dodavatela, ktoré budu umiestnené v zmysle koordinaéného vykresu.
Existujuce priestory v obci si zabezpeci zhotovitel vo vlastnej réZii.

Prace budu vykonané klasickymi technolégiami s vyuzitim Standardne dostupnej techniky,
nakolko si stavba nevyzaduje Specialne technologické postupy. Presny postup prac bude
stanoveny po ur€eni zhotovitela prac.

6. KONCEPCIA ZARIADENIA STAVENISKA
6.1 STAVENISKOVA CESTA

Staveniskova cesta sluzi na odvoz a dovoz stavebného materialu, dielcov, prefabrikatov a
strojov. Vyuziju sa existujuce spevnené plochy s existujucim napojenim na verejné
komunikacie. Vjazd a vyjazd je mozny cez prisluSnu vratnicu pre osobné auta, pracovnikov,
vratane nakladnej dopravy.
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Dopravna trasa pre zasobovanie je uvazovana s vyuzitim aktualnej siete dopravne;
infrastruktury.

6.2 OPLOTENIE A VSTUPY

Pocas vystavby bude stavenisko zabezpecené pred vstupom nepovolanych oséb. Nakolko je
stavenisko navrhované v ramci obce, kontrola vstupu bude prebiehat na novozriadenych
vratniciach. Samotny priestor staveniska a okolitej dopravy bude v pripade potreby oddeleny
mobilnym oplotenim tak, aby sa vyluc&ila moznost kolizie.

Pri vstupe na stavenisko sa osadi:
¢ informacna tabula s identifikanymi udajmi o stavbe a Cislom jej povolenia,
e tabufa s oznacenim ,Nepovolanym vstup zakazany*,

e o0znamenie, v ktorom je uvedeny koordinator dokumentacie a koordinator bezpeénosti
podla Nariadenia vlady SR €. 396/2006 Z. z.

6.3 ZDVIHACIE PROSTRIEDKY A VERTIKALNA DOPRAVA MATERIALU A
VYROBKOV

Vertikalnu prepravu materialu a vyrobkov bude zabezpelovat Zeriav, pripadne pojazdné
manipulatory dodavatela s prislusnou kapacitou. Stabilizacia Zeriava nesmie obmedzit
prevadzku na komunikacii 1/68. Zhotovitel navrhne vhodny zZeriav s prisluSnou kapacitou a
dosahom. Pripravu podlozia je nutné konzultovat s geotechnikom, statikom a dodavatelom
zeriavu.

Zhotovitel musi reSpektovat platné prevadzkove predpisy.
6.4 ELEKTRICKA ENERGIA

Elektrickd energia bude vyuzivana na pohon stavebnych strojov a zariadeni, osvetfovanie
vnutornych a vonkajSich priestorov staveniska. Miesto odberu oznacené ako MOE (miesto
odberu elektrickej energie s meranim odberu) a na tieto ucely bude sluZit rozvadzac.
Zabezpecenie elektrickej energie na stavenisku teda navrhujeme realizovat’ vyuzitim existujucej
siete prostrednictvom prenosnej skrine s elektromerovym rozvadzacom. Meranie staveniskovej
spotreby el. energie bude nutné zabezpecit' v samostatnej staveniskovej elektromerovej skrini
vybraného dodavatela stavby. Navrhovana poloha staveniskového rozvadzaca je orientacna a
bude upresnena na zaklade dohody spravcu siete a dodavatela elektrickej energie. Pred
pripojenim je dodavatel povinny predloZit' platnu reviziu.

Uzemnenie elektromotorov na stavenisku uskutoCni vybrany dodavatel stavby pracovnikom k
tomu opravnenym, so suhlasom majitela resp. spravcu sieti, v termine dohodnutej a verejne
oznamenej napatovej vyluky.

V pripade, Zze v Case vystavby eSte nebude dostupné pripojenie z uvazovaného miesta
pripojenia, alebo z kapacitnych ddévodov, alternativou, ktord je mozné vyuZit' pre napojenie je
mobilny generator elektrickej energie na naftovy pohon.

6.5 ZASOBOVANIE STAVENISKA VODOU

V mieste odberného miesta (MOV) sa zabezpeli meranie spotreby vody. Zriadenie odberného
miesta je suCastou dodavky zhotovitela. Jedna sa o spotrebu vody na ucely technologicke,
prevadzkové a spotrebu vody pitnej a poziarnej. KedZe sa pripojka dimenzuje na vSetky ucely
spoloéna, je nevyhnutné aby voda spifiala vSetky naroéné poziadavky na &istotu a
nezavadnost. Vodu vSak nie je treba kontrolovat vzhfadom na to, Ze bude odoberana z verejnej
vodovodnej siete po vytvoreni vodovodnej pripojky a nasledne bude rozdistribuovana
doCasnym vedenim do Casti staveniska.

Poznamka - Pri nakladani s vodou na stavenisku musia byt dodrzané podmienky obsiahnuté:
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o Vyhladkou €. 147/2013 Z. z. ktorou sa ustanovuju podrobnosti na zaistenie bezpeénosti
a ochrany zdravia pri stavebnych pracach a pracach s nimi suvisiacich a podrobnosti o
odbornej spdsobilosti na vykon niektorych pracovnych ¢innosti,

e vo Vyhlaske €.442/2002 Zb. O verejnych vodovodoch a kanalizaciach.

Vzhladom na rozsah prac a predpokladany pocet pracovnikov, nie je nutné stanovit kapacity
vypoctom.

6.6 ODVADZANIE ODPADOVYCH VOD ZO STAVENISKA

Socialne zazemie doplini vybrany dodavatel stavby. Odpadové vody z prenosnych WC buniek
(splaskové) budu odvazané a likvidované ako fekalny odpad prostrednictvom zmluvného
dodavatela.

6.7 PREDPOKLADANY POCET PRACOVNIKOV PRI VYSTAVBE A ICH
SOCIALNE ZABEZPECENIE

Predpoklada sa nasadenie do 25 pracovnikov v ramci sledovaného obdobia. Navrhované
zastupenie pracovnikov stavby (orientacne) :

e robotnici HSV a PSV 79 % t. j. 20 pracovnikov
¢ inzZiniersko - technicky personal 6 % t. j. 2 pracovnici
e administrativny personal 6 % t. j. 2 pracovnici
e pomochy personal 9% t. j. 1 pracovnik

Socialne zabezpecenie pracovnikov vystavby (orientacne) :

e ubytovanie pre svojich pracovnikov dodavatel zabezpedi vo svojich priestoroch resp. v
prenajatych ubytovniach mesta, na stavenisku sa s ubytovanim neuvaZzuje,

e Satne, kancelarie, WC zabezpeci dodavatel v mobilnom zariadeni vid' situacia POV,

e stravovanie zabezpecCi dodavatel v okolitych stravovacich zariadeniach resp. dovozom
jedal,

e prva pomoc bude zabezpeena vo vyClenenom priestore staveniska — resp. v
nemocniénych zariadeniach.

6.8 KAPACITA A VYUZITIE OBJEKTOV VYUZITELNYCH NA UCELY
ZARIADENIA STAVENISKA

V rieSenom uUzemi, na ploche navrhovaného staveniska, sa objekty vyuZitelné pre potreby
vybraného dodavatela stavby nenachadzaju. Na zaklade uzavretej zmluvy budu naroky na
socialne zazemie stavby zabezpelené v doCasnych staveniskovych objektoch typu UNIMO
bunky. Drobny stavebny material navrhujeme skladovat v staveniskovych plechovych skladoch.

Socialne i skladové zazemie bude realizované, v hraniciach navrhovaného staveniska, v
nasledovne doporu¢enom rozsahu:

e Kkancelarie 2 ks
e Satne 2 ks
e socialno-hygienické 1 ks
e plechové sklady 2 ks

Upozornujeme vybraného zhotovitela stavby, ze poloha objektov navrhovaného zariadenia
staveniska nesmie zamedzovat pristupu spravcom a majitelom inZinierskych sieti pri reviziach
a moznom odstrafovani havarii. To isté plati aj pri pripadnom prelozZeni inZinierskych sieti. Na
zaklade predbezného prepoCtu konstatujeme, ze vybrany dodavatel stavby, vcitane
subdodavatelov, bude mat dostatok volnych pléch na zriadenie nevyhnutného skladového
zazemia v ramci navrhovaného staveniska. Umiestnenie a presnu skladbu bunkoviska pre
manazment stavby a robotnikov urci zhotovitel stavby.
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7. MANIPULACIA A SKLADOVANIE MATERIALU

Ulozenie vystuze do betdnovej konstrukcie ur€uje TP 17. Pri manipulacii s vystuzou sa musi
zaobchadzat tak, aby nenastala trvala deformacia vystuznych prutov, porusenie zvarov a
poSkodenie celych vystuZzovacich prvkov. Plati to pre ruénd manipulaciu aj manipulaciu s
technickymi prostriedkami a zariadeniami. Jednotlivé pruty betonarskych oceli musia mat pred
zabetonovanim prirodzeny a Cisty povrch bez odlupujucich sa okovin, bez vacsej korozie, bez
mastnoty, hliny, bez zavadného znedistenia zatvrdnutym cementovym mliekom a inymi
necistotami. Na kontrolu ulozenia vystuZe v betdénovej konstrukcii platia ustanovenia v TP 17.
Pred ulozenim do debnenia a foriem sa betonarska ocel musi skontrolovat’ podla dokumentacie
stavby. Kontroluje sa velkost priemerov, pocCet prutov a tvar vystuznych vloziek ako aj
predpisané krytie. Pred zagatim betdnovania sa musi skontrolovat’ spravnost polohy vystuze
ulozenej do debnenia alebo do foriem a jej zaistenie podlozkami, vyvesovanim a pod.
Rovnanie, strihanie a ohybanie - jednotlivé pruty betonarskych oceli musia byt pre spracovanie
na vystuz rovné. Rovnanie prutov ocele na vystuZz najma menSich priemerov dodavanych vo
zvitkoch sa musi vykonat' tak, aby nedochadzalo k zhorSeniu ich mechanickych vlastnosti ani k
deformaciam ich povrchu meniacim rozmery nad pripustné tolerancie. Strihanie prutov
betonarskych oceli sa vykonava noznicami strojnymi alebo ru¢nymi.

8. SKLADOVANIE ROPNYCH PRODUKTOV
8.1 HLAVNY UZATVORENY SKLAD HORL'AVYCH KVAPALIN

Ak sa hlavny uzatvoreny sklad horfavych kvapalin (sklad olejov a maziv) nachadza v priestore
zariadenia staveniska. Hlavny sklad je uzatvorenym skladom, je zastreSeny s obvodovymi
stenami, ktoré maju plochu trvale otvorenych otvorov mensiu ako 25 % z celkovej plochy
obvodovych stien (§ 18 ods. 1 vyhlasky & 96/2004 Z. z. ktorou sa ustanovuju zasady
protipoziarnej bezpeénosti pri manipulacii a skladovani horfavych kvapalin, tazkych
vykurovacich olejov a rastlinnych a zivoc¢iSnych tukov a olejov, (dalej len vyhlaska ¢. 96/2004
Z. z.)). Stavebné konstrukcie skladu su vyhotovené z konstrukénych prvkov druhu D1. Podlaha
v sklade je vyspadovana a vyhotovena z nehorfavého a nepriepustného materialu, ktory je
odolny proti chemickym ucinkom horfavych kvapalin (§ 17 ods. 3 vyhlasky 96/2004 Z. z.).
V tomto sklade sa skladuje viac ako 100 m® horfavych kvapalin (§ 18 ods. 2 vyhlasky .
96/2004).

8.2 PREVADZKOVY SKLAD HORLAVYCH KVAPALIN

Ak sa prevadzkovy sklad horfavych kvapalin (sklad olejov a maziv) nachadza v priestore
zariadeni staveniska, mdze byt umiestneny vo vyrobnom objekte a skladuje sa v fiom najviac
100 m?® horfavych kvapalin vSetkych tried (§ 18 ods. 5 pism. a vyhlasky &. 96/2004 Z. z.), v
nevyrobnom objekte a skladuje sa najviac 20 m® horfavych kvapalin vSetkych tried
nebezpecCnosti (§ 18 ods. 5 pism. b vyhlasky €. 96/2004 Z. z.). Prevadzkovy sklad horfavych
kvapalin je umiestneny ZS (mézZe byt umiestneny len v prvom nadzemnom podlaZzi objektu, na
horfavé kvapaliny lll. a IV. triedy nebezpecnosti mdze byt tento sklad umiestneny aj v prvom
podzemnom podlazi objektu - § 18 ods. 7 vyhlasky &. 96/2004 Z. z.). Prevadzkovy sklad je
uzatvorenym skladom, je zastreSeny s obvodovymi stenami, ktoré maju plochu trvale
otvorenych otvorov menSiu ako 25 % z celkovej plochy obvodovych stien. Stavebné konstrukcie
skladu su vyhotovené z konstrukénych prvkov druhu D1. Podlaha v sklade je vyspadovana a
vyhotovena z nehorfavého a nepriepustného materialu, ktory je odolny proti chemickym
uCinkom horfavych kvapalin. Sklad tvori samostatny poziarny usek, ktory je opatreny
havarijnou, zachytnou (zbernou nadrzou).

8.3 PRIRUCNY SKLAD HORLAVYCH KVAPALIN

Priruény sklad horfavych kvapalin (sklad olejov a maziv) sa nachadza v priestore zariadenia
staveniska v ktorom je uloZzenych najviac 7 m® horfavych kvapalin vSetkych tried nebezpecnosti
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(§ 18 ods. 11 vyhlasky €. 96/2004 Z. z.). Priru¢ny sklad horfavych kvapalin. (Ak je to
samostatny objekt, poziadavka na poziarnu odolnost stavebnych konstrukcii jednopodlazného
skladu sa neustanovuje).

8.4 OTVORENY SKLAD HORLAVYCH KVAPALIN

Ak sa otvoreny sklad horfavych kvapalin (sklad olejov a maziv) nachadza v priestore zariadenia
staveniska, je jednopodlazny (§ 19 ods. 2 vyhlasky €. 96/2004 Z. z.) a skladuje sa v fiom
horfaviny kvapalin vSetkych tried nebezpecnosti. Je oploteny pletivom, zastreSeny. Podlaha
havarijnej (alebo zachytnej nadrze) otvoreného skladu horfavych kvapalin v ktorom sa skladuju
horfavé kvapaliny v prepravnych obaloch a v kontajneroch su vyspadovana (ak su pristavané
k inému objektu, vyspadovana smerom od objektu).

Oleje a maziva su ulozené v jednotlivych skladoch (rozpisat ako), napr. na typizovanych
stojanoch v 200 | sudoch nad zbernymi vanami pre zachytenie oleja a maziv v pripade uniku
oleja a maziv pri manipulacii.

9. UDAJE O VLASTNOSTIACH SKLADOVANYCH LATOK

So skladovanim ropnych latok alebo inych olejov (okrem farbiv na ocelové konstrukcie) sa v
priestore staveniska neuvazuje. Farbiva a riedidla je nutné skladovat’ podla pokynov vyrobcu,
vzdy len v malych baleniach.

Farbiva a riedidla je nutné skladovat podla pokynov vyrobcu, vzdy len v malych baleniach

Obsluha skladu je povinna denne previest’ vizualnu kontrolu obalov a skusku tesnosti obalov,
zistené nedostatky okamzite odstranit. Ak skuska tesnosti nie je UspeSna, prevedie sa oprava s
opatovnou skuskou.

Zamestnanec (pracovnik), resp. obsluha skladu po prevedeni kontrol a zisteni netesnosti je
povinny okamzite vykonat’ vSetky dostupné zasahy na zamedzenie uniku a nasledne nahlasit
priamemu nadriadenému a zabezpecCit, aby pripadné ropné latky neznecistili okolie, zeminu,
vodu a neboli pripadnou pri¢inou rozSirenia poziaru. (§ 30 ods. 10 vyhlasky €. 96/2004 Z. z.). V
pripade uniku z netesnej nadrze je nutné ihned vyprazdnit do rezervnych nadob a zaistit' jej
opravu.

10. POZIADAVKY OCHRANY PRED POZIARMI, BEZPECNOSTI A
OCHRANY ZDRAVIA

e Prazdne prepravné obaly a kontajnery sa musia skladovat’ oddelene od plnych obalov a
kontajnerov a miesta ich skladovania musia byt oznacené napismi PRAZDNE OBALY (§
30 ods. 2 vyhlasky &. 96/2004 Z. z.).

e Prepravné obaly alebo kontajnery, ktoré sa ukladaju do regalov, sa m6zu skladovat do
vySky 12 m, ak su v nich horfavé kvapaliny Ill. a IV. triedy nebezpec&nosti. (§ 30 ods. 3
vyhlasky ¢. 96/2004 Z. z.).

o Prepravné obaly a kontajnery sa mozu pri volnom skladovani ukladat najviac v troch
vrstvach. (§ 30 ods. 4 vyhlasky €. 96/2004 Z. z.).

e PIné prepravné obaly musia byt uzatvorené a ulozené vzdy otvorom smerom hore. Tato
poziadavka sa vztahuje aj na prazdne prepravné obaly, ktoré neboli zbavené zvySkov
horfavych kvapalin. (§ 30 ods. 5 vyhlasky €. 96/2004 Z. z.).

e V poziarnych usekoch skladov, v ktorych sa skladuje viac ako 100 m?* horfavych
kvapalin, mozno vydavat, stacat alebo preCerpavat horfavé kvapaliny len v priestore
stavebne oddelenom od skladovacieho priestoru. (§ 30 ods. 6 vyhlasky €. 96/2004 Z. z.).
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e V sklade nesmu byt uloZzené materialy a predmety, ktoré nesuvisia s prevadzkou skladu.
(§ 30 ods. 7 vyhlasky €. 96/2004 Z. z.).

o V sklade mozno skladovat aj iné kvapaliny, ak sa vhodnym spésobom preukaze, ze v
pripade poziaru alebo pri inom styku neuvolfiuju toxické ani Zieravé zmesi, produkty
alebo splodiny. Celkovy objem uskladnenych horfavych kvapalin ainych kvapalin
nesmie presiahnut objem ustanovenych na prislusny druh skladu. (§ 30 ods. 8 vyhlasky
€. 96/2004 Z. z.).

e V skladoch, kde sa horlavé kvapaliny ukladaju alebo kde sa s nimi manipuluje, sa
nesmie fajcit a pouzivat’ otvoreny ohen. (§ 30 ods. 9 vyhlasky €. 96/2004 Z. z.).

e Na vstupnych dverach do skladov a na miestach kde sa uskladiuju horfavé kvapaliny,
musi byt umiestnena znacka s napisom ZAKAZ FAJCENIA A VSTUPU S
OTVORENYM OHNOM. (§ 30 ods. 9 vyhlasky ¢. 96/2004 Z. z.).

ZAKAZ
FAJCENIA

ZAKAZ VSTUPU
S OTVORENYM
OHNOM

¢ Na odstrafovanie rozliatych horfavych kvapalin mozno pouZit len vhodny nehorfavy
absorpcny material, pri ktorom ani po jeho nasiaknuti rozliatymi horfavymi kvapalinami
nepride k jeho samovznieteniu. (§ 30 ods. 10 vyhlasky €. 96/2004 Z. z.).

¢ Na odkladanie Cistiacej viny, zvySkov horfavych kvapalin a obdobnych materialov musi
byt v sklade nadoba z nehorlavého materialu so samozatvaratefnym vekom. Obsah
nadoby sa musi denné zo skladu odstrafiovat a umiestfiovat na vopred urcené
bezpecné miesto. (§ 30 ods. 11 vyhlasky &. 96/2004 Z. z.).

e Do vzdialenosti v okruhu 5 m od §acht podzemnych nadrzi a od dvojplastovych nadrzi je
zakazané manipulovat' s otvorenym ohnom. Zakaz musi byt viditelne oznaceny tabufkou
so znackou a napisom ZAKAZ FAJCENIA A VSTUPU S OTVORENYM OHNOM. (§ 30
ods. 12 vyhlasky ¢&. 96/2004 Z. z.).

e V Sklade musi byt umiestnena dokumentacia ochrany pred poziarmi, a to: POZIARNE
POPLACHOVE SMERNICE, POZIARNY PORIADOK PRACOVISKA A POZIARNY
EVAKUACNY PLAN. (vyhlaska MV SR &. 121/2002 Z. z., § 30 ods. 13 vyhlagky &.
96/2004 Z. z.)
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POZIARNY EVAKUACNY PLAN
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Vzor poziarneho evakuaéného planu

o Kovoveé Casti technologickych zariadeni a nadrzi musia byt vodivo prepojené, uzemnené
a chranene pred ucinkami atmosférickej elektriny (STN EN 62305-3 - Ochrana pred
bleskom. Cast 3: Ochrana stavieb a ohrozenie Zivota).

¢ V skladoch musia byt umiestnené prenosné hasiace pristroje v po¢te min. 2 ks.
o Elektrické zariadenia musia byt prevedené podla uréeného druhu prostredia.

e Prevadzkovatel udrziava elektrické zariadenia v bezpec¢nom prevadzkyschopnom stave
a zabezpecluje vykonavanie pravidelnych odbornych prehliadok a odbornych skusok.

e Prevadzkovatel elektrického zariadenia zabezpec€uje nepretrzite dodrziavanie pokynov a
upozorneni uvedenych v sprievodnej dokumentacii elektrického zariadenia.

e Prevadzkovy poriadok musi zhotovitel doplnit o poziadavky bezpec€nosti a hygieny
prace.

11. VEDENIE PREVADZKOVYCH ZAZNAMOV

Pre kazdy sklad musi byt zavedena kniha prijmu a vydaja horfavych kvapalin (ropnych latok,
olejov a mazadiel), kde pracovnik je povinny zaznamenavat udaje o prijme, vydaji a likvidacii
ropnych latok.

12. POSTUP V PRIPADE HAVARIE

Pri neCakanom uniku horfavych kvapalin (ropnych produktov, olejov a mazadiel), obsluha
okamzite hlasi veducemu prevadzky. Veducim zasahu smerujuceho k likvidacii ropnej havarie
az do prichodu odborného pracovnika vodohospodarskeho organu je veduci zamestnanec.
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V stlade s HAVARIJNYM PLANOM zabezpeduje predovsetkym :

¢ Vykonanie okamzitych opatreni k zabraneniu, alebo obmedzeniu Uniku ropnych latok a k
zmierneniu Skodlivych nasledkov na najmensiu mieru;

e Dalsi postup prac urcuje HAVARIJNY PLAN pre nakladanie s nebezpenymi odpadmi,
pripadne PLAN opatreni pre pripad havarie.

o K likvidacii havarijného stavu musia byt v skladoch horlavych kvapalin (ropnych
produktov, olejov a mazadiel) k dispozicii prostriedky v mnozstve :

o Vvedro 2 ks (podla rozhodnutia vedenia),

o lopata 2 ks (podfa rozhodnutia),

o prazdny sud 1 ks (podla rozhodnutia),

o absorpény material, vapex séda min. 2 vrecia, piesok cca 0,25 m?,
o ruéna pumpa na precerpavanie odpadu.

Pokial pravnicka osoba nie je schopna zvladnut havariu (poziar) vlastnymi silami, poziada o
pomoc podfa vlastnych opatreni. Uvedené miesto zasiahnutia havarie pokial je to mozné dat do
pbévodného stavu. O ropnej havarii (poziari) pravnicka osoba spiSe zaznam v zmysle planu
opatreni.

13. DOPRAVNE RIESENIE
13.1 VNUTROSTAVENISKOVA DOPRAVA

V rdmci vnutrostaveniskovej dopravy sa vyuzije su¢asna infrastruktura, ktora spifia pozadované
parametre pre vstup nakladnych automobilov a potrebnej techniky. Vstupna/vystupna brana
komunikacie bude otvarana do staveniskového priestoru a pod stalou kontrolou.

Doprava stavebného odpadu bude zabezpeCovana beznymi nakladnymi automobilmi.
Uvazované je s polomerom oto¢eniar =12 m.

13.2 CESTNA DOPRAVA

Pre odvoz a dovoz stavebného odpadu nie su v okolitej infrastruktire obmedzenia, ¢o sa tyka
podjazdov, mostov, atd. Navrhované trasy pre odvoz stavebného odpadu zo staveniska ur&i
zhotovitel na zaklade vyberu skladky. Trasy musia byt odsuhlasené prislusnym odborom
dopravy PZ.

14. OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Spracovany POV sa zameriava aj na koncepciu organizacie prac z hladiska minimalizovania
negativnych vplyvov realizacie stavby na svoje okolie. Vychadza pritom z posudenia miesta a
technologie vystavby, resp. uskutoChovania prac v suvislosti s vystavbou a to pri zohladneni
Zakona €. 17/1992 Zb. o zivotnom prostredi a Zakona NR SR €. 126/2006 Z. z. o verejnom
zdravotnictve a o zmene a doplneni niektorych zakonov, ktoré stanovuju pravidla spravania sa
uCastnikov vystavby aj s ohfadom na ochranu jednotlivych zloziek zivotného prostredia.

141 OCHRANA OVZDUSIA

Riadi sa Zdkonom NR SR ¢&. 478/2002 Z. z. o ochrane ovzduSia. Na stavenisku sa uvaZuje s
buranim vonkajSich pléch cesty 111/3443 a aj so zemnymi pracami pri ktorych vznikne prasnost.
Navrhuje sa kropenie vodou (okrem konsStrukcii nasiaknutych alebo kontaminovanych
nebezpeCnym odpadom) a pravidelné Cistenie vozidiel vychadzajucich zo staveniska na verejné

D.7 Projekt organizacie vystavby 11/15



Stavba: 1/68-019 Plave¢ most M4413 AMBERG
Stupen: Dokumentacia na ponuku (DP), ktorej su¢astou je dokumentacia na : NGINEERING
stavebné povolenie a realizaciu stavby (DSPRS) e

komunikacie a Cistenie komunikacii v okoli staveniska, ako aj prekryvanie povrchu prevazanych
odpadov plachtou pri ich doprave.

14.2 OCHRANA VOD

Na ochranu véd plati Zakon NR SR &. 364/2004 Z. z. o vodach a o zmene zakona Slovenskej
narodnej rady &. 372/1990 Zb. o priestupkoch v zneni neskorSich predpisov (vodny zakon) a
Vyhlaska 418/2010 Z. z. Ministerstva pddohospodarstva, Zivotného prostredia a regionalneho
rozvoja Slovenskej republiky o vykonani niektorych ustanoveni vodného zakona, ktorou sa
ustanovuju podrobnosti o zistovani vyskytu a hodnoteni stavu povrchovych véd a podzemnych
vod, o ich monitorovani, vedeni evidencie o vodach a o vodnej bilancii, podla ktorych zhotovitel
musi pouzivat zariadenia, vhodné technologické postupy a zaobchadzat takym spésobom s
nebezpecnymi latkami aby sa zabranilo neziaducemu zmieSaniu s odpadovymi vodami alebo s
vodou z povrchového odtoku.

14.3 OCHRANA PROTI HLUKU

Postupuje sa podla Vyhlasky NR SR €. 549/2007 Z. z., ktorou sa ustanovuju podrobnosti o
pripustnych hodnotach hluku, infrazvuku a vibracii a o pozZiadavkach na objektivizaciu hluku,
infrazvuku a vibracii. NajvySSie pripustné hodnoty normalizovanej hladiny hlukovej expozicie
pre prace vyskytujuce sa na stavbe, podfa tychto predpisov - pre prace bez narokov na
duSevné sustredenie, sledovanie a kontrolu okolia sluchom alebo dorozumievanie sa re€ou su
85 dB.

Vzhladom na ochranu okolia proti hluku je povolené pracovat so strojmi produkujucimi vysoku
hluénost v obmedzenom Case od 8.00 do 18.00. Mimo uvedeného Casového intervalu je
povolené pracovat vyhradne so strojmi so zniZzenou produkciou hluénosti. V pripade potreby
vyuzitia strojov, ktoré by prekroCovali uroven povolenej hladiny hluku je nutné osadit na
zariadenie protihlukovy kryt. Cast hluku zachytava aj suvislé oplotenie, ktoré je G&innym
opatrenim aj vo&i pradnosti.

Maximalny hluk bude emitovany pri pracach s kompresorom pracujuci so stlacenym vzduchom
a pracach pomocou rypadiel. Stroje pouzivané v stavebnictve mavaju hladinu hluku 10 m od
zdroja od 70 do 88 dB. Hlu¢né prace sa v pracovnych dfioch obmedzia od 8:00 do 18:00 hod. a
v sobotu od 8:00 do 13:00 hod s prestavkami poCas zmeny.

Hluk a prasnost budu maximalne eliminované tak, aby nedoslo k neziaducemu obmedzovaniu
kvality Zivota v okoli staveniska.

14.4 OCHRANA ZELENE

Riadi sa Zakonom NR SR €. 543/2002 Z. z. o ochrane prirody a krajiny a Vyhlaskou ¢&. 24/2003
Z. z., ktorou sa vykonava zakon o ochrane prirody a krajiny. Na stavenisku sa nachadza
travnaty porast. Pripadny vyrub sa urli v zmysle dendrologického prieskumu. Nie je nutné
spracovat' projekt ochrany zelene ako samostatnu Cast projektu. Pre ochranu pédy je nutné
eliminovat mozné riziko znecistenia pédy olejmi, a to dobrym technickym stavom mechanizmov.

15. ODPADOVE HOSPODARSTVO

15.1 VSEOBECNE

Pre pripravné a stavebné prace na zriadenom stavenisku je nutné reSpektovat vSetky platné
pravne predpisy v danej problematike a nakladanie so vzniknutymi stavebnymi odpadmi a
sutami bude splnat podmienky obsiahnuté :

e zakon €. 79/2015 Z. z. o odpadoch,

e vyhlaska MZP SR &. 371/2015 Z. z., ktorou sa vykonavaju niektoré ustanovenia zakona
0 odpadoch,

e vyhlagka MZP SR &. 365/2015 Z. z., ktorou sa ustanovuje Katalég odpadov.
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15.2 PREDPOKLAD VZNIKU ODPADOV POCAS REALIZACIE STAVBY

Pocas vystavby sa predpoklada vznik odpadov kategérie: ostatny — O (v zmysle vyhlasky MZP
SR €. 365/2015 Z. z. ktorou sa ustanovuje Katalog odpadov).

15.3 NAKLADANIE S ODPADMI POCAS REALIZACIE STAVBY

Vzniknuté odpady budu uloZené v nadobach na to urCenych (kontajneroch, smetnych
nadobach) a bude zabezpedené ich vhodné zneSkodnenie na vhodnom zariadeni v
pravidelnych intervaloch prostrednictvom opravnenej firmy. V zmysle platnej legislativy v oblasti
odpadového hospodarstva pévodcovi odpadov vyplyva povinnost zabezpe it nasledovné:

o viest a uchovavat evidenciu o druhoch a mnozZstvach vzniknutych odpadov, ich
uskladneni, vyuziti alebo zneSkodneni v zmysle §14 ods. 1 pism. f/ Zakona NR SR ¢&.
79/2015 Z. z. o odpadoch,

e dodrziavat ohlasovaciu povinnost o vzniku, mnozstve, charaktere a nakladani s
odpadmi prislusnému organu spravy v zmysle §14 ods. 1 pism. g/ Zakona NR SR ¢.
79/2015 Z. z. o odpadoch,

o vyuzit vzniknuté odpady ako zdroj druhotnych surovin alebo energie vo vlastnej €innosti
(v pripade moznosti) v zmysle § 14 ods. 1 pism. d/ Zakona NR SR €. 79/2015 Z. z. o
odpadoch,

e zabezpedit zneSkodnenie odpadov v sulade s § 14 ods. 1 pism. e/ Zakona NR SR ¢.
79/2015 Z. z. o odpadoch,

e vypracovat’ prevadzkovy poriadok pre skladovanie nebezpecnych odpadov a havarijny
plan o povinnosti v pripade havarie pri manipulacii s nebezpenym odpadom,

e pri nakladani s nebezpenym odpadom postupovat v zmysle § 25 Zakona NR SR ¢.
79/2015 Z. z. o odpadoch.

Odpady zo stavebnych prac sa budu triedit a zhromazdovat oddelene v kontajneroch podfla
druhov tak, aby sa vhodné odpady mohli recyklovat. Potvrdenie o odvoze odpadov zo
stavebnych prac na povolenu skladku, ako aj potvrdenie o prevzati tychto odpadov
prostrednictvom fyzickych alebo pravnickych osbdb, ktoré su na tuto €innost opravnené, je
potrebné predlozit prislusnému udradu Zivotného prostredia. Zhotovitel je povinny predloZit
informacie o spésobe nakladania s odpadmi aj investorovi.

15.4 OHROZENIE ZIVOTNEHO PROSTREDIA PRI NAKLADANIi S ODPADMI

Pri nakladani s odpadmi, ktoré vzniknu pocas prac, nie je predpoklad ohrozenia zivotného
prostredia, pokial sa budu vzniknuté druhy odpadov zhromazdovat a skladovat oddelene na
vyClenenom mieste, kde budu zabezpelené proti odcudzeniu, znehodnoteniu a pripadnému
uniku do okolia za predpokladu dodrziavania prevadzkového poriadku a havarijného planu
vypracovaného pre skladovanie nebezpeénych odpadov.

Pbvodca mdze zabezpeit vyuZitie alebo zneSkodnenie vSetkych druhov odpadov bud
samostatne alebo prostrednictvom zmluvne opravnenej sprostredkovatelskej organizacie, ktora
zabezpeCi prepravu a zneSkodnenie vSetkych druhov odpadov na zaklade platnych povoleni
vydanych prislusnymi organmi statnej spravy.

16. BEZPECNOST A OCHRANA ZDRAVIA PRI PRACI

Bezpecnost a ochrana zdravia pri praci sa riadi najma ustanoveniami Vyhlaskou &. 147/2013
Z.z. ktorou sa ustanovuju podrobnosti na zaistenie bezpeCnosti a ochrany zdravia pri
stavebnych pracach a pracach s nimi suvisiacich a podrobnosti o odbornej spbsobilosti na
vykon niektorych pracovnych &innosti, Zakonom ¢&. 124/2006 Z. z. o bezpecnosti a ochrane
zdravia pri praci a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov,
ustanoveniami Vyhlasky €. 508/2009 Z. z. ktorou sa ustanovuju podrobnosti na zaistenie

bezpeCnosti a ochrany zdravia pri praci s technickymi zariadeniami tlakovymi, zdvihacimi,
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elektrickymi a plynovymi a ktorou sa ustanovuju technické zariadenia, ktoré sa povazuju za
vyhradené technické zariadenia, Nariadenim vilady SR &. 396/2006 Z. z. o minimalnych
bezpeCnostnych a zdravotnych poZiadavkach na stavenisko a Nariadenim viady SR ¢&.
387/2006 Z. z. o poziadavkach na zaistenie bezpe&nostného a zdravotného oznacenia pri praci.

Zhotovitel musi navrhnut také bezpecnostné opatrenia, ktoré zabezpecuju organizaénym alebo
technickym spésobom bezpecny vykon Cinnosti na stavenisku a jeho okoli.

Ak prace na stavenisku bude vykonavat viac ako jedna pravnicka, resp. fyzicka osoba, vlastnik
v zmysle Nariadenia vlady SR €.396/2006 Z. z. zabezpedi pred zriadenim staveniska
vypracovanie planu bezpe€nosti a ochrany zdravia pri praci a ustanovenie koordinatora
dokumentacie, ako aj koordinatora bezpecnosti prace. Vzajomné vztahy, zavazky a povinnosti v
oblasti bezpel€nosti prace sa musia uc€astnikmi vystavby dohodnut vopred a musia byt
obsiahnuté v zapise o odovzdani staveniska (pracoviska), ak nie su obsiahnuté v zmluve.

Pri pracach je zhotovitel povinny oboznamit ur€enych pracovnikov s rizikami.

Skolenie zamestnancov z technologickych predpisov a predpisov BOZP vykonava organizacia
pred zaCatim prace na kazdom novom pracovisku (stavbe) a opakovane z predpisov BOZP na
stavbe raz za dva roky, ak vykonavaju prace vo vySkach nad 1,5 m a nemdzZu pracovat z
pevnych a bezpeénych pracovnych podlah raz za rok, za ¢o zodpoveda veduci pracoviska
(stavbyveduci). Veduci pracovnici stavby (stavbyveduci, majstri) absolvuju Skolenie s overenim
znalosti raz za 2 roky, riadiaci uvedené prace vo vySkach raz za rok.

Obsluhou strojnych zariadeni, u ktorych sa vyZaduje opravnenie, mdzu byt povereni pracovnici
s prisluSnym opravnenim a pravidelne preskusani z predpisov BOZP pre obsluhu strojov. Pri
praci sa mézu pouzivat len strojné zariadenia na tieto ucely vhodné a neposkodené. Je
zakazané pouzivat poskodené ruéné naradie, PouZivanie ruénych naradi sa musi vykonavat
podla navodu na obsluhu a osobitnych predpisov. Obsluha pred zacatim prac musi podla
navodu vyrobcu prezriet stroj zariadenie a prislusenstvo a prekontrolovat, &i ovladacie,
oznamovacie a bezpecnostné zariadenia su funkéne ginné.

Pri zriadovani a prevadzke skladov a skladok je nutné dodrZiavat zasady Vyhlaskou ¢&.
147/2013 Z. z. ktorou sa ustanovuju podrobnosti na zaistenie bezpec€nosti a ochrany zdravia pri
stavebnych pracach a pracach s nimi suvisiacich a podrobnosti o odbornej spésobilosti na
vykon niektorych pracovnych €innosti a suvisiacich predpisov. Pri pouZivani mechanizacnych
prostriedkov na zdvihanie mézu Cinnosti pri obsluhe a uvazovani vykonavat len zamestnanci s
platnym opravnenim. Zaroven musia dbat na spravnu a bezpecnu prevadzku mechanizacnych
prostriedkov pouzivanych pri manipulacii a na spravne pouzivanie viazacich prostriedkov.

Material, naradie a pomocky sa musia ulozit, pripadne skladovat, vo vySkach tak, aby po cely
&as uloZenia boli zabezpedéené proti padu, skiznutiu alebo zhodeniu vetrom po&as prace i po jej
ukon€eni. Jeden zamestnanec mdze ruéne prenasat, nakladat alebo vykladat' len bremena
hmotnosti v zmysle zasad v zavislosti od veku zamestnanca. Kusovy material pravidelnych
tvarov sa moéze skladovat ruéne len do vySky 2 m pri zabezpeceni stability (previazanim a
pod.).

Pri skladovani materidlov sa musi zaistit' ich bezpe€ny prisun a odber v sulade s postupom
prac. Skladky, a jednotlivé miesta na uskladnenie materidlu sa nesmu umiestiiovat v
priestoroch trvale ohrozovanych dopravou bremien, pracou vo vyske, na komunikaciach, kde by
prekazali pouzivaniu komunikacii osobami. Skladovaci priestor, v ktorom sa pracovnici
pohybuju, musi mat’ vySku najmenej 2,1 m. Skladovacie plochy musia byt urovnané, pevné.
Skladovany material musi byt uloZeny tak, aby bola po cely ¢as skladovania zabezpecena jeho
stabilita podloZzkami, zaraZzkami, oporami, stojanmi, klinmi, previazanim a pod. Zhotovitel urc¢i
spbsob jeho skladovania a manipulacie.

Zamestnanci pri vykonavani tejto Cinnosti musia byt vybaveni OOP (rukavice, ochranné
okuliare, ...). Pri manipulacii s materialom poucit’ €lenov pracovnej ¢aty o pracovnhom postupe a
o pouziti osobnych ochrannych pracovnych prostriedkov a mechanizaénych prostriedkov podla
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Stupen: Dokumentacia na ponuku (DP), ktorej su¢astou je dokumentacia na
stavebné povolenie a realizaciu stavby (DSPRS)

druhu a spbsobu manipulacie a o maximalnych hmotnostiach vek od 18 do 30 rokov 50 kg, vek
od 31 do 40 rokov 45 kg, od 41 do 50 rokov 40 kg, nad 50 rokov 35 kg. Pri manipulacii uprave a
praci chrarite oci, pokozku pred materialom.

Hmotnost materialu, zariadenia, pomdcok, naradia, vratane poCtu oséb, nesmie presahovat
normou uréené nahodné zatazenie konstrukcie.

Pri pracach vo vy8kach musia byt pracovnici chraneni kolektivnymi prostriedkami (dostato¢ne
unosnym zabradlim, ochrannym leSenim) alebo osobnymi ochrannymi a istiacimi prostriedkami
(napr. pasmo s lanom alebo bezpecnostny postroj s lanom).

Pri obsluhe a praci s elektrickymi zariadeniami musi mat obsluha v rozsahu vykonavanych
Cinnosti prislusné opravnenie v zmysle Vyhlasky MPSVaR SR ¢. 508/2009 Z. z. ktorou sa
ustanovuju podrobnosti na zaistenie bezpecnosti a ochrany zdravia pri praci s technickymi
zariadeniami tlakovymi, zdvihacimi, elektrickymi a plynovymi a ktorou sa ustanovuju technické
zariadenia, ktoré sa povazuju za vyhradené technické zariadenia, V zmysle STN 34 3100-09
udrzbu a opravy elektrickych zariadeni méze vykonavat len pracovnik s elektrotechnickou
kvalifikaciou.

Vsetky vstupy na stavenisko, montazne priestory a pristupové cesty, musia byt osvetlené a
oznacené bezpelnostnymi znackami. Oplotenie staveniska musi mat uzamykatelné vstupy a
vystupy a opatrit ich napisom ZAKAZ VSTUPU CUDZIM OSOBAM, pri vstupe bude tabula o
aky druh stavebnej akcie ide (rekonstrukcia).

17. POZIARNA OCHRANA

Ciefom poziarnej ochrany je zabranit vzniku a Sireniu poziaru na stavenisku, umoznit bezpecnu
evakuaciu os6b a veci, ako aj umoznit rychly a u€inny zasah poZziarnych jednotiek pri horeni a
zachrannych pracach.

Poziarna ochrana je usmerfiovana Zakonom NR SR ¢&. 314/2001 Z. z., o ochrane pred poziarmi,
Vyhlaskou MV SR ¢&. 94/2004 Z. z. ktorou sa ustanovuju technické poziadavky na protipoziarnu
bezpecCnost pri vystavbe a pri uzivani stavieb. Tieto poZiadavky su rozpracované v normach o
poziarnej bezpeénosti stavieb a pozaduju zabezpedit, aby pri vypracovani projektovej
dokumentacie stavieb boli vytvorené vhodné podmienky na u€inné zdolavanie poziarov.

V Kosiciach, maj 2024

Vypracoval: Ing. Viktor Toth
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